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Sobre a documentacao

Sobre este documento

I Certifique-se de que o utilizador tem a documentagio impressa e pega-lhe que a guarde para referéncia
futura.

Destinatarios
Instaladores autorizados + utilizadores finais

Q NOTA

Este aparelho destina-se a ser utilizado por pessoal qualificado ou formado em lojas, na industria ligeira e em
exploragoes agricolas, ou para utilizagdo comercial por ndo especialistas.

A\ Aviso

Leia atentamente e certifique-se de que compreende totalmente as precaugées de seguranga contidas neste
manual (incluindo sinais e simbolos) e siga as instru¢6es relevantes durante a utilizagdo para evitar danos para
a saude ou para a propriedade.

Documentagao
Este documento faz parte de um conjunto de documentacao. O conjunto completo € composto por:
= Precaucgdes gerais de seguranga:

= Instru¢des de seguranga a ler antes da instalagao

» Manual de instalacéo e funcionamento da unidade interior:
* Instalagao e instrucdes de utilizacao

= Manual de instalacéo e de funcionamento:
* Instalagao e instrucdes de utilizacao

= Manual de instalacéo e funcionamento do controlador:
* Instalagao e instrucdes de utilizacao

Consultar o manual do produto para outros acessoérios.

Dados técnicos de engenharia
As Ultimas revisdes da documentagao fornecida podem estar disponiveis através do seu distribuidor.
A documentacgao original esta escrita em inglés. Todas as outras linguas sao traducgdes.



Instrucoes de seguranca

Leia atentamente e certifique-se de que compreende totalmente as precaugbes de seguranga contidas neste manual
(incluindo sinais e simbolos) e siga as instru¢des relevantes durante a utilizagdo para evitar danos para a satde ou para
a propriedade.

Sinais de seguranca

A PERIGO! Indica um perigo com um elevado nivel de risco que, se nao for evitado,
’ resultara em morte ou ferimentos graves.

A AVISO Indica um perigo com um nivel de risco médio que, se nao for evitado, pode
resultar em morte ou ferimentos graves.
A CUIDADO Indica uma situagéo potencialmente perigosa, que se nao for evitada, pode
provocar lesdes leves ou moderadas.
Q NOTA Informagdes Uteis sobre o funcionamento e a manutengéo.

Explicagcao dos simbolos apresentados na unidade

Este simbolo indica que esta unidade utiliza um refrigerante inflamavel. Se
A AVISO houver fugas de refrigerante e exposi¢cao a uma fonte de calor externa, existe o

risco de incéndio.

T CUIDADO Este simbolo indica que a instalagdo e o manual do utilizador devem ser lidos
= cuidadosamente.
Este simbolo indica que a equipa de manutengdo deve manusear este
CUIDADO . . >
equipamento de acordo com o manual de instalagao.
CUIDADO Este S|.rr_1bolo indica que a informacao esta disponivel no manual de instalagéo
e de utilizador.
AVISO: Risco de incéndio AVISO: Risco de incéndio
(para IEC 60335-2-40: 2018 apenas) (Para IEC/EN 60335-2-40, exceto IEC 60335-2-40: 2018)
Q NOTA

| Os simbolos acima correspondem ao sistema de refrigerante R32.



/\ PERIGO!

Os refrigerantes devem ser sempre manuseados por alguém oficialmente apto para o fazer.

A manutengao s6 deve ser realizada de acordo com o recomendado pelo fabricante. A manutencéao e reparagao
que requer a assisténcia de outra pessoa qualificada deve ser efetuada sob a supervisido de uma pessoa
competente na utilizacao de fluidos refrigerantes inflamaveis.

Estas instrugdes destinam-se exclusivamente a contratantes qualificados e a instaladores autorizados.

* Os trabalhos no circuito de refrigeragao com refrigerante inflamavel do grupo de seguran¢a A2L sé podem ser
efetuados por instaladores de aquecimento autorizados. Estes técnicos de aquecimento devem estar formados
de acordo com a norma EN 378, parte 4, ou com a norma IEC 60335-2-40, secgdo HH. E necessario um certificado
de competéncia de um organismo acreditado do setor.

* Os trabalhos de brasagem/soldadura no circuito de refrigeragdao sé podem ser efetuados por pessoal certificado
de acordo com a norma ISO 13585 e AD 2000, Folha de Dados HP 100R. E apenas por empreiteiros qualificados e
certificados para os processos a realizar. Os trabalhos devem corresponder a gama de aplicagdées adquirida e ser
efetuados de acordo com os procedimentos prescritos. O trabalho de soldadura em ligagées de acumuladores
exige a certificagdo do pessoal e dos processos por um organismo notificado, em conformidade com a Diretiva
relativa aos equipamentos sob pressao (2014/68/UE).

* Os trabalhos no equipamento elétrico s6 podem ser realizados por um eletricista qualificado.
» Antes da primeira colocagao em funcionamento, os instaladores de aquecimento certificados devem verificar

todos os pontos relevantes para a segurancga. O sistema deve ser colocado em funcionamento pelo instalador
do sistema ou por uma pessoa qualificada autorizada pelo instalador.




Avisos de seguranca

/A\ CONTEUDO DO AVISO

et

Assegurar uma ligagao Apenas profissionais
a terra adequada

® SINAIS DE PROIBIGAO

&

Proibido o uso de Proibido o uso de Nao pode haver chama

substancias inflamaveis correntes fortes aberta; fogo, fumo de
ignicdo aberta

Medidas de seguranca

/\ PERIGO!

Em caso de fuga de refrigerante, é proibido fumar e acender chamas. Desligue
imediatamente o interruptor de alimentagao principal, abra as janelas para permitir
a ventilacdo, mantenha-se afastado do ponto de fuga e contacte o seu revendedor
local ou centro de assisténcia técnica para solicitar uma reparagao profissional.

/\ AVISO

A instalacido do ar condicionado deve cumprir os cédigos e normas elétricas locais,
bem como as instrugdes relevantes deste manual.

A unidade deve ser armazenada numa area bem ventilada onde o tamanho da sala
corresponda aos valores de area especificados para o funcionamento.

O aparelho deve ser armazenado num local onde nao existam chamas abertas em
funcionamento continuo (por exemplo, um aparelho a gas em funcionamento) nem
fontes de ignicao (por exemplo, um aquecedor elétrico em funcionamento).

A unidade deve ser armazenada de forma a nao sofrer danos mecanicos.

Nao utilize nenhum produto de limpeza liquido, liquefeito ou corrosivo para limpar
esta unidade nem pulverize agua ou outros liquidos sobre a mesma. Do contrario, as
pecas de plastico da unidade serao danificadas e podera ocorrer um choque elétrico.
Desligue o interruptor principal antes da limpeza e manutencao para evitar acidentes.

O ar condicionado deve ser desmontado e reinstalado por um profissional.
Peca assisténcia a um profissional para servigcos de manutengao e reparagao.

Este aparelho de ar condicionado esta classificado como um "aparelho nao acessivel
ao publico em geral”.

A unidade interior deve ser colocada a uma altura ndao acessivel as criangas, a pelo
menos 2,5 m acima do solo.

9
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/\ CUIDADO

O aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas doentes que conhegam o
aparelho e os seus riscos.

As criangas ndao devem brincar com o equipamento.
Nem devem realizar a limpeza nem a manutengao da unidade sem acompanhamento.

Este aparelho destina-se a ser utilizado por pessoal qualificado ou formado em lojas, na industria ligeira e em
exploragdes agricolas, ou para utilizagdo comercial por nao especialistas

Quando o produto é utilizado para aplicagdes comerciais. Este aparelho destina-se a ser utilizado por pessoal
qualificado ou formado em lojas, na industria ligeira e em exploragdes agricolas, ou para utilizagdo comercial
por nao especialistas

O nivel de pressao sonora ¢ inferior a 70 dB(A).

Requisitos de seguranca elétrica

/\ AVISO

O ar condicionado deve ser instalado de acordo com as especificagdes locais relativas a
cablagem.

Os trabalhos de cablagem devem ser efetuados por eletricistas qualificados.

O ar condicionado tem de estar ligado a terra. Em particular, o interruptor principal do ar
condicionado deve ter um fio de terra fiavel.

Antes de entrar em contacto com os dispositivos de cablagem, desligar todas as fontes
de alimentacao.

O utilizador NAO PODE desmontar ou reparar o ar condicionado. Se o fizer, pode ser
perigoso.

Em caso de avaria, desligue imediatamente a alimentacdao e contacte o seu revendedor
local ou o centro de assisténcia técnica.

O aparelho de ar condicionado deve dispor de uma fonte de alimentag¢ao independente que N
respeite os valores nominais dos seus parametros. I:

A cablagem fixa a qual o ar condicionado esta ligado deve estar equipada com um
dispositivo de corte de energia que cumpra os requisitos da cablagem.

O circuito impresso do equipamento (PCB) foi criado com um fusivel para fornecer protegao
em caso de sobrecarga.

As especificagoes do fusivel estdo impressas na placa de circuito.

NOTA: para unidades com refrigerante R32, s6 pode ser utilizado o fusivel de cerdmica a prova
de exploséo. ,

/\ CUIDADO Q')
v 4

Os cabos de terra nao devem, em caso algum, ser desligados do sistema de alimentagéao / \

elétrica.

Se o cabo de alimentacido estiver danificado, deve ser devidamente substituida pelo
fabricante, distribuidor ou por um técnico qualificado para evitar riscos.

Nao utilize um cabo de alimentagao danificado e, se este estiver danificado, substitua-o.

Quando o ar condicionado é utilizado pela primeira vez ou esta desligado durante um
longo periodo de tempo, é necessario liga-lo a fonte de alimentagao e aquecé-lo durante
pelo menos 12 horas antes de o utilizar.




Sobre o refrigerante

/N\ AVISO

O que se segue aplica-se aos sistemas de refrigerante R32.

Antes de comecgar a trabalhar nos sistemas que contenham refrigerantes inflamaveis, é necessario realizar
verificagdes de seguranga para comprovar que o risco de incéndio € minimizado.

Para preparar o sistema refrigerante, devem-se ter os seguintes cuidados antes de realizar qualquer trabalho
no sistema.

O trabalho deve ser realizado sob um procedimento controlado de modo a minimizar o risco de gases ou vapores
inflamaveis que possam ser gerados durante os trabalhos.

Toda a equipa de manutengao e todas as pessoas que trabalhem nesta zona deverao conhecer o procedimento
de trabalho estabelecido. Os trabalhos em espagos reduzidos devem ser evitados. A zona em volta do espago
de trabalho deve estar cortada. Certifique-se de que as condigdes na zona sdo seguras e de que o material
inflamavel esta controlado.

A area deve ser verificada com um detetor de refrigerante apropriado antes e durante o funcionamento para
comprovar que nao existe risco de incéndio.

Certifique-se de que o equipamento de detegcido usado é compativel com refrigerantes inflamaveis, por exemplo
sem faiscas, e de que esta bem selado e é seguro.

Se se realizarem trabalhos no equipamento de ar condicionado ou nas suas pec¢as, devera estar disponivel um
equipamento de extingdo de incéndios. Tenha perto da area de carga um extintor de pé ou de CO.,.

A pessoa que realiza trabalhos com refrigerantes inflamaveis no sistema de refrigeragdo nao pode utilizar
nenhum tipo de fonte de ignicdo que possa causar risco de incéndio ou explosao.

Enquanto o equipamento contiver refrigerante inflamavel que possa vazar, todas as possiveis fontes de ignigao,
incluindo cigarros, devem ser mantidas a uma distancia segura do local de instalagado, reparagdao, remocgao e
eliminagao do equipamento.

Certifique-se de que a area em volta do equipamento foi verificada antes de comecar os trabalhos, de forma a
evitar riscos de incéndio. Deve haver sinais de "Proibido fumar".

Certifique-se de que a area é aberta e bem ventilada antes de comegar os trabalhos no sistema de refrigerante,
ou em qualquer outro. O local deve estar sempre bem ventilado enquanto o trabalho é realizado. A ventilagao
deve dissipar de forma segura qualquer fuga de refrigerante e, de preferéncia, expelir o gas da divisao para o
exterior.

Caso se substituam componentes elétricos, devem ser apenas os especificados. As instru¢gées de manutencgao
e de assisténcia técnica do fabricante devem ser sempre cumpridas. Se tiver dividas, consulte o departamento
técnico do fabricante para obter assisténcia técnica.

As seguintes verificagoes devem ser realizadas aos equipamentos com refrigerantes inflamaveis:

— O tamanho da carga é proporcional ao tamanho do compartimento onde estdo instaladas as pecas que contém
refrigerante;

— O ventilador e as saidas funcionam bem e ndo estdo obstruidas;

— Se for utilizado um circuito de arrefecimento indireto, o circuito secundario deve ser verificado quanto a presenga de
refrigerante;

— As sinalizagbes do equipamento devem de estar sempre visiveis e legiveis. As sinalizagdes ilegiveis devem ser
corrigidas;

— O tubo ou componentes de refrigerante devem estar instalados numa posi¢gao em que nao fiquem expostos a nenhuma
substancia que possa danificar os componentes que contenham refrigerante, a ndo ser que sejam feitos de materiais
resistentes a corrosdo ou que estejam protegidos para o efeito.

Areparacao e amanutengao dos componentes elétricos devem incluir verificagées de seguranga e procedimentos
de inspecdo de componentes.

Se existirem avarias que possam comprometer a segurang¢a, nenhuma fonte de alimentagido deve ser ligada
ao circuito até que a falha seja reparada. Se o equipamento nao puder ser reparado imediatamente e tiver de
continuar a funcionar, pode ser utilizada uma solugao temporaria apropriada. O proprietario deve ser informado
acerca da avaria.

As verificagOes prévias de seguranga devem incluir:

- Certificar-se de que os condensadores estejam descarregados, o que deve ser feito de forma segura para evitar o
risco de faiscas.

- Certificar-se de que ndo ha componentes elétricos nem cabos expostos durante o processo de carga de refrigerante,
recuperagao ou purga do sistema.
- Assegurar que haja continuidade na ligagéo a terra.
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Durante a reparagao dos componentes vedados, todas as ligagoes do equipamento anterior devem ser desligadas
antes de retirar as tampas ou coberturas. Se for absolutamente necessario ter uma alimentagao elétrica durante
a manutencao, deve ser colocado permanentemente um detetor de fugas no ponto com mais risco para evitar
uma potencial situagdo de perigo.

Deve ser dada especial atengcdo a estes aspectos para garantir um trabalho seguro com os componentes
elétricos, a caixa nao é afetada na medida em que a protegao é danificada. Incluem-se danos nos cabos, excesso
de ligagdes, terminais que nao estejam de acordo com as especificagdes, danos nas juntas, instalagao incorreta
dos componentes, etc...

Assegure-se de que as juntas ou o material vedante ndo estao desgastados ao ponto de ndo cumprirem a sua
funcao de prevenir a entrada de elementos inflamaveis.

As pecas de substituicao devem seguir sempre as especificagdes do fabricante.

Nao aplique nenhum indutor permanente ou cargas de capacitancia no circuito sem se certificar de que nao
excedera a tensdo nem a corrente permitidas para o equipamento em utilizagao.

Estes componentes seguros sdo os Unicos com que se pode trabalhar num ambiente de gases inflamaveis. O
medidor deve ter um intervalo correto.

A substituicio dos componentes s6 deve ser feita com pegas especificadas pelo fabricante. Se utilizar outros
componentes, corre o risco de incéndio do refrigerante na atmosfera a partir de uma fuga.

Deve comprovar se os cabos tém desgaste, corrosao, pressao excessiva, vibragao, arestas afiadas ou qualquer
outro dano. Também se deve ter em conta o envelhecimento ou a vibragao continua de fontes como compressores
ou ventiladores.

Sempre que se fizerem reparag¢ées no circuito de refrigerante ou qualquer outro propésito, devem-se utilizar
procedimentos convencionais. No entanto, é importante que sejam seguidas as melhores praticas.

Uma vez que a inflamabilidade é um risco. Os procedimentos sao:
» Extrair o refrigerante;

» Purgar o circuito com gas inerte;

¢ Evacuar;

* Purgar novamente com gas inerte;

 Abrir o circuito ao cortar ou soldar.

A carga de refrigerante deve ser recuperada dentro dos cilindros de recuperagao apropriados. O sistema deve
ser enxaguado com OFN para que a unidade fique segura. Pode ser necessario repetir este processo algumas
vezes. Nao se deve utilizar ar comprimido para esta atividade.

A limpeza dos tubos deve ser realizada com a inser¢ao de OFN no sistema de vacuo e continuar a encher até
atingir a pressao de trabalho, ventilando de seguida, e depois desfazer o vacuo para baixo.

Este processo deve ser repetido até nao restar refrigerante no sistema. Quando a carga de OFN é utilizada, o
sistema deve ser ventilado para que a pressao atmosférica baixe de maneira a permitir que funcione.

Esta operagao é absolutamente imprescindivel se se soldar.

Certifique-se de que a saida da bomba de vacuo nao esta fechada a fontes de igni¢cao e de que existe ventilagao.
Certifique-se de que nao ha contaminagao de refrigerantes diferentes ao carregar. Tanto as mangueiras como os
tubos devem ser o mais curtos possivel para minimizar a quantidade de refrigerante.

Antes de recarregar o sistema, deve verificar a pressdo com OFN.
DD.12 Desmontagem:

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico esteja completamente familiarizado com
o equipamento e todos os detalhes. Recomenda-se boas praticas para recuperar todos os refrigerantes em
seguranga. Antes de se realizarem as tarefas, devem ser feitas amostras de 6leo e de refrigerante em caso de ser
necessario analisa-los antes de os voltar a utilizar. E essencial que a corrente esteja disponivel antes de iniciar
os preparativos.
a) Familiarize-se com o equipamento e o seu funcionamento.
b) Isole eletricamente o sistema.
¢) Antes de iniciar o procedimento, certifique-se de que:
» O controlo mecéanico do equipamento esta disponivel, se for necessario, para manipular as garrafas de refrigerante.
» Todo o equipamento para a protegéo fisica esta disponivel e que esta a ser utilizado corretamente.
» O processo de recuperagéo é vigilado a todo o instante por uma pessoa competente.
* O equipamento de recuperagéo e as garrafas estdo homologadas e cumprem os regulamentos.

d) Realize uma purga do sistema refrigerante, se possivel.
e) Se néo for possivel, aplique um separador hidraulico para que o refrigerante possa ser extraido de varias partes do

sistema.
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f) Certifique-se de que o cilindro esta situado nas escalas antes de efetuar a recuperagao.

g) Ligue a maquina de recuperacao e faga-a funcionar de acordo com as instrugdes do fabricante.

h) N&o encha os cilindros em demasia. (Nao ultrapasse 80% do volume do liquido de carga).

i) Nao exceda a pressdo maxima do cilindro, nem mesmo temporariamente.

j) Quando os cilindros estiverem cheios corretamente e o processo tiver sido completado, assegure-se de que os cilindros
e 0 equipamento sdo retirados oportunamente do seu lugar e de que todas as valvulas de isolamento estao fechadas.

k) O refrigerante recuperado nao deve ser carregado noutro sistema de recuperagao, a nao ser que tenha sido limpo e
comprovado.

O equipamento deve ser rotulado mencionando que o equipamento esta reparado e sem refrigerante. A etiqueta
deve ser datada e assinada. Assegure-se de que existem etiquetas no equipamento com a atualizagao do estado
do refrigerante inflamavel.

Recomenda-se a utilizagdo das boas praticas recomendadas ao remover o refrigerante, quer para manutencgao
quer para instalagao.

Ao transferir o refrigerante para as garrafas, certifique-se que utiliza apenas as garrafas de recuperacido
apropriadas para o refrigerante. Certifique-se de que a quantidade de garrafas correta esta disponivel para
conter a carga de todo o sistema. Todas as garrafas utilizadas foram concebidas para recuperar o refrigerante
e rotuladas de acordo com o mesmo (por exemplo, garrafas especiais para a recuperagao do refrigerante). As
garrafas devem estar complementadas com uma valvula de alivio de pressao e com valvulas de fecho em bom
estado. As garrafas de recuperagao vazias devem ser completamente esvaziadas e, se possivel, devem arrefecer
antes da recuperagao.

O equipamento de recuperacdo deve estar em bom estado com um conjunto respetivo de instru¢dées do
equipamento disponivel, e deve ser compativel com a recuperacdo de refrigerantes inflamaveis. Além disso,
deve estar disponivel um conjunto de balangcas em bom estado. As mangueiras devem ter acoplamentos sem
fugas e estar em boas condig¢oes. Antes de utilizar o recuperador, comprove que estda em bom estado, que teve
uma manuteng¢ao correta e que os componentes elétricos associados estao bem vedados para evitar incéndios
em caso de fuga do refrigerante. Consulte o fabricante em caso de duvidas.

O refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor na garrafa de recuperagao correta e a nota de
transferéncia de residuos deve ser preenchida. Nao misture os refrigerantes nas unidades de recuperacgao e,
acima de tudo, nas garrafas.

Se for necessario retirar os compressores e os seus 6leos, certifique-se de que foram evacuados a um nivel
aceitavel para se assegurar de que o refrigerante inflamavel nao esta dentro do lubrificante. O processo de
evacuagdo deve ser realizado antes de devolver o compressor aos fornecedores. Deve utilizar a resisténcia
elétrica do carter do compressor para acelerar este processo. O 6leo deve ser corretamente drenado do sistema.

Atencao: desligue o aparelho da rede elétrica durante a manutengao e ao substituir pecas.

Estas unidades sao unidades de ar condicionado parciais, que cumprem os requisitos de unidade parcial da
Norma Internacional, e s6 devem ser ligadas a outras unidades que tenham sido confirmadas como estando em
conformidade com os requisitos de unidade parcial desta Norma Internacional.



Funcionamento

Precaucoes de funcionamento

/N\ AVISO

Se nao for utilizar o aparelho durante um longo periodo de tempo, desligue o interruptor
principal. Caso contrario, pode ocorrer um acidente.

A altura de instalagdo do aparelho de ar condicionado deve ser de, pelo menos, 2,5 m
acima do chao para evitar os seguintes riscos:

1. Tocar em pegas em movimento ou sob tenséo, tais como ventiladores, motores ou grelhas, por
pessoal nao profissional.

2. As pecas em funcionamento podem causar-lhe danos ou os conjuntos de transmissdo podem
ficar danificados.

3. Aproximar-se demasiado do ar condicionado pode reduzir o nivel de conforto.

Nao deixe as criancas brincarem com o ar condicionado. Caso contrario, pode ocorrer um
acidente.

Nao exponha as unidades interiores ou o controlador a humidade ou a agua, uma vez que
isso pode provocar curto-circuitos ou incéndios.

Nao coloque qualquer aparelho que utilize uma chama aberta no fornecimento direto de ar
do ar condicionado, pois pode interferir com a combustao do aparelho.

Nao utilize nem guarde gases ou liquidos inflamaveis, como gas natural, laca para o cabelo,
tinta ou gasolina, perto do aparelho. Caso contrario, pode provocar um incéndio.

Para evitar danos, nao coloque animais ou plantas diretamente em frente ao fornecimento
de ar do aparelho.

No caso de condi¢cdes anormais, tais como ruido anormal, odores, fumo, aumento de
temperatura e fugas elétrica, corte imediatamente a alimentacao e, em seguida, contacte o
revendedor local ou o centro de assisténcia ao cliente do ar condicionado. Nao repare o ar
condicionado por conta propria. i

Nao coloque sprays inflamaveis perto do aparelho nem pulverize diretamente sobre ele.
Caso contrario, pode provocar um incéndio.

Nao coloque um recipiente com agua sobre o aparelho de ar condicionado. Se for imerso
em agua, o isolamento elétrico do ar condicionado ficara enfraquecido, o que provocara
um choque elétrico.

Apés uma utilizagao prolongada, verifique o desgaste da plataforma de instalagao.
Se estiver desgastada, a unidade pode cair e causar lesdes.

Nao toque no interruptor com as maos molhadas, pois pode apanhar um choque elétrico.

Ao efetuar a manutengao do ar condicionado, certifique-se de desligar o ar condicionado
e cortar a alimentacado elétrica. Caso contrario, o funcionamento a alta velocidade do
ventilador interna pode provocar ferimentos.

Nao toque no interruptor com as maos molhadas, pois pode apanhar um choque elétrico.

Ao efetuar a manutencgao do ar condicionado, certifique-se de desligar o ar condicionado
e cortar a alimentagdo elétrica. Caso contrario, o funcionamento a alta velocidade do
ventilador interna pode provocar ferimentos.

Nao utilize fusiveis como fios de ferro ou de cobre que nao tenham a classificagao
especificada. Caso contrario, pode provocar uma avaria ou um incéndio. A fonte de
alimentacao deve utilizar o circuito especial do aparelho de ar condicionado com a tensao
nominal.




Nao coloque objetos de valor debaixo do aparelho de ar condicionado. Os problemas de
condensacao do ar condicionado podem danificar objetos de valor.

Quando for necessario deslocar e reinstalar o ar condicionado, confie esta operagcido ao
revendedor local ou a um técnico profissional.

/\ CUIDADOS

Eliminagao: Nao deite fora este produto juntamente com outros residuos domésticos nao
triados como se fosse lixo comum. A unidade deve ser deitada fora em separado para que
possa ser tratada de forma especial.

Né&o deite fora este produto juntamente com outros residuos domésticos nao triados como se fosse
lixo comum, mas sim em pontos verdes.

Entre em contacto com as autoridades locais para Ihe darem informagao sobre os centros de recolha
de lixo especificados.

Se os equipamentos eletronicos forem deitados fora no lixo comum, substancias nocivas podem
vazar e chegar as aguas subterrdneas do subsolo. Isto pode contaminar a cadeia alimentar e ter
consequéncias prejudiciais para a satide de todos.

Para utilizar a unidade normalmente, siga a sec¢ao "Funcionamento" deste manual. Caso
contrario, a protegao interna pode ser ativada, a unidade pode comecgar a ter fugas ou o
desempenho de refrigeragao e aquecimento da unidade pode ser afetado.

A temperatura ambiente deve ser regulada corretamente, especialmente se houver pessoas
idosas, criangas ou doentes na divisao.

Os relampagos ou o arranque e a paragem de grandes equipamentos elétricos em fabricas
proximas podem provocar o mau funcionamento do ar condicionado. Desligue o interruptor
de alimentacgao principal durante alguns segundos e, em seguida, reinicie o ar condicionado.

Para evitar a reposigao acidental do disjuntor térmico, o aparelho nao pode ser alimentado
por um dispositivo de comutagao externo, como um temporizador, nem ligado a um circuito
que seja ligado e desligado por um temporizador de componente comum.

Verifique se o filtro de ar esta corretamente instalado. Confirme se as portas de entrada e de
saida da un. interior/exterior ndo estao bloqueadas.

Se o aparelho de ar condicionado nao for utilizado durante um longo periodo, limpe o filtro
de ar antes de o utilizar. Caso contrario, o p6 e o bolor no filtro podem contaminar o ar ou
produzir um odor desagradavel. Para mais informagodes, consulte a secgdo “Manutencgao e

servigo”. @J[l P

Quando utilizar o ar condicionado pela primeira vez ou substituir o filtro, efetue as seguintes <X~ )

definigdes no controlo: L\C; h P
1. Reponha a pressao estatica inicial no controlo ou efetue um teste de funcionamento na unidade Z/-l/ \J
exterior (realizado pelo instalador) e defina o estado atual como o estado de referéncia para a
unidade determinar o estado do filtro. (Para mais informagdes, consulte a sec¢do “Controlo de
aplicag6es”).
2. Determine a diferenga entre a resisténcia inicial e a resisténcia final do filtro. (Para mais
informagédes, consulte o manual do controlador com fios.)

Se as operagdes acima nao forem efetuadas, a unidade pode nao detetar com precisao o
estado do filtro.

Funcionamento 6timo

A medida que o ar frio desce e o ar quente sobe, ajuste a direcdo das grelhas oscilantes respetivamente nos modos de
arrefecimento e aquecimento para garantir bons efeitos de arrefecimento e aquecimento.

Use o seguinte método para regular o conjunto de saida de ar (opcional).

Nomodo de arrefecimento

Para conseguir o efeito de arrefecimento em todas as partes da sala, ajuste as l&minas da grelha de saida de ar
horizontalmente.
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/\ CUIDADO

A direcdo descendente das grelhas de saida durante a operagcédo de arrefecimento pode causar condensagéo na
superficie da saida de ar e nas grelhas de guia.

No modo de aquecimento

Para alcancgar o efeito de aquecimento no nivel do chao da divisao, ajuste as grelhas de saida para baixo.

Intervalos de funcionamento

Para que funcione de forma
humidade.

segura e eficaz, utilize a unidade dentro das seguintes faixas de temperatura e

Temperatura
interior

16~32°C

Arrefecimento Humidade
interior

< 80%

(Quando a humidade excede os 80%, o funcionamento prolongado da unidade
interior pode causar condensagao na superficie da unidade interior, gerar ar frio sob
a forma de névoa na saida de ar ou gotejamento de agua da unidade).

GV o8 Temperatura

interior

15~30°C

Q NOTA

Se exceder este intervalo de funcionamento, os dispositivos de seguranca podem entrar em acéo e a unidade
pode nao funcionar.
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Sinais que nao sao defeitos

Protecdo normal do ar condicionado

Durante o funcionamento, os fenbmenos seguintes sdo normais e nao necessitam de intervengao
de manutencao.

Quando o interruptor de alimentagéo é colocado em ON, o ar condicionado arranca 3-5 minutos

Protecéo . 3 ) ; ; .
depois de o ligar novamente, caso tenha sido desligado imediatamente antes.

No modo de aquecimento (incluindo o aquecimento no modo automatico), quando o permutador
Pr°"e§a°f contrao de calor interior ndo atinge uma determinada temperatura, o ventilador interior desliga-se
(Tipo bamba de calo  t@MpOrariamente ou funciona no modo Baixo até que o permutador de calor aquega, para evitar

a entrada de ar frio.

Quando a temperatura exterior € baixa e a humidade é elevada, pode acumular-se gelo no

permutador de calor da unidade exterior, 0 que pode reduzir a capacidade de aquecimento do ar

condicionado. Neste caso, o ar condicionado para de aquecer, entra no modo de descongelamento

automatico e volta ao modo de aquecimento depois de concluido o descongelamento.
D(:Sp:gggélgenlglgrt)o Durante a descongelagéo, o ventilador exterior para de funcionar e o ventilador interior funciona

utilizando a fungao de protegao contra ar frio.

O tempo de funcionamento da descongelagéo varia consoante a temperatura exterior e o grau de

congelacao. Normalmente, dura entre 2 e 10 minutos.

Durante o processo de descongelamento, a unidade exterior pode emitir vapor devido ao

descongelamento rapido, o que € normal.

Os seguintes sintomas nao sao falhas do sistema

Os fendmenos seguintes sdo normais durante o funcionamento do ar condicionado. Podem ser resolvidos de acordo
com as instrugdes abaixo, ou nao precisam de ser resolvidos.

B A unidade interior emite névoa branca

(D Quando a humidade é elevada durante o modo de arrefecimento, pode aparecer uma névoa branca devido
a diferenga de humidade e temperatura entre a entrada e a saida de ar.

@ Quando o ar condicionado passa para o modo de aquecimento apos a descongelagéo, a Ul descarrega a
humidade gerada pela descongelagéo sob a forma de vapor.

B A unidade interior liberta p6

Quando o filtro esta muito sujo, o p6 pode entrar na unidade interior e ser expelido.

B A unidade interior emite névoa branca

A Ul absorve os odores das divisdes, dos méveis, dos cigarros, etc. e dispersa-os durante o funcionamento. E
aconselhavel que o ar condicionado seja limpo e mantido regularmente por técnicos profissionais.

m Gotas de agua

Quando a humidade interior é elevada, a condensacéo e a agua podem pingar para fora da unidade.
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B Som de gelo durante a “autolimpeza”

Durante a autolimpeza, pode ouvir-se um ligeiro estalido devido a fusao do gelo fino durante cerca
de 10 minutos.

B Ruido da unidade interior
(@D Um som baixo e continuo de “assobio” é ouvido quando o sistema esta nos modos “Auto”,

”

“Arrefecimento”, “Secagem” e “Aquecimento”. Este som é produzido pela passagem do refrigerante
pela unidade interior e exterior.

@ Ouve-se um assobio ao ligar ou imediatamente apds o desligar da unidade ou da descongelagéo.
O ruido é causado pela mudanca de fluxo do refrigerante.

(® Ouve-se um som de zumbido imediatamente apos a ligagéo da alimentagao elétrica. A valvula de
expansao eletronica dentro de uma unidade interior comega a funcionar e produz o ruido, o qual
diminuira em cerca de um minuto.

@ Ouve-se um som de “shah” baixo e continuo quando o sistema esta no modo de arrefecimento,
no modo seco ou parado. Quando a bomba de drenagem (acessorios opcionais) esta a funcionar,
ouve-se este ruido.

(® Ouve-se um rangido de “pishi-pishi” quando o sistema se detém apos o aquecimento. A expans&o
e a contraccao das pecgas de plastico causadas pela mudanca de temperatura provocam este
ruido.

(® Ouve-se um som baixo de “sah”, “choro-choro” quando a unidade interior esta parada. Quando
outra unidade interior esta a funcionar, ouve-se este ruido. Para evitar que o 6leo e o refrigerante
permaneg¢am no sistema, € mantida uma pequena quantidade de refrigerante fluindo.

B Mudanga do modo de arrefecimento/aquecimento (ndo disponivel para unidades sO de
arrefecimento) para o modo de apenas ventilador.

Quando a unidade interior atinge a temperatura definida, o compressor do ar condicionado
para automaticamente o funcionamento e passa para o modo de apenas ventilador. Quando a
temperatura ambiente sobe (no modo de arrefecimento) ou desce (no modo de aquecimento) até
um determinado nivel, o compressor € reiniciado e a operagao de arrefecimento ou aquecimento
é retomada.

m Noinverno, a temperatura exterior € baixa e os efeitos do aquecimento podem ser reduzidos

(D No modo de aquecimento, o sistema de ar condicionado absorve o calor do ar exterior e liberta
calor para o interior. Quando a temperatura exterior € baixa, € libertado menos calor. Este é o
principio da bomba de calor.

@ Quando a temperatura exterior € extremamente baixa, a capacidade de aquecimento do ar
condicionado diminui e pode ser necessario acrescentar um equipamento de aquecimento
adicional.

B Conflito no modo

Todas as unidades interiores do mesmo sistema de arrefecimento s6 podem funcionar no mesmo
modo, como arrefecimento, aquecimento ou outro. Se mudar para um modo diferente, ocorrera
um conflito e o sistema parara. Certifique-se de que todas as unidades interiores ligadas foram
identificadas.

B Sem licengas de aquecimento ou refrigeragao

Para o mesmo sistema de ar condicionado, se a unidade exterior funcionar em modo de comutacéo,
o controlo com fios da unidade interior VIP permite aos utilizadores selecionar os modos suportados
pelas unidades interiores, enquanto os controlos com fios das outras unidades interiores apresentam
o icone “ BNo permission ”. Neste caso, as outras unidades interiores s6 podem funcionar no
mesmo modo que a unidade interior VIP.
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Ecra (opcional)

)]
LI

Funcgoes de visualizagao:

o)
@

No modo de espera, a interface principal apresenta “---".

Quando iniciada no modo de Arrefecimento ou Aquecimento, a interface principal apresenta a temperatura
definida. No modo "Fan" (ventilacdo), a unidade ird mostrar a temperatura ambiente da divisdo. No modo
"Dry" (secagem), a interface principal apresenta a temperatura definida e, quando a humidade € ajustada,
o valor de humidade definido é apresentado no controlador com fios.

O ecréa luminoso da interface principal pode ser ligado ou desligado através do botdo luminoso do controlo
remoto.

Quando o sistema falha ou funciona num modo especial, a interface principal apresenta o codigo de erro
ou os cadigos de estado de funcionamento. Para mais informacgdes, consulte a sec¢ao “Codigos de erro e
definicbes”.

() NOTA

Humidade*: As fungdes de controlo da humidade sao personalizaveis.

Algumas fungdes de visualizagcao s6 estao disponiveis para determinados modelos de unidades interiores e
exteriores, controlos com fios e caixas de visualizagdo. Para mais informacgdes, consulte o seu distribuidor
local ou o pessoal de assisténcia técnica.

Eliminacao

Os componentes e acessorios das unidades nao fazem parte do lixo doméstico comum.

As unidades completas, os compressores, os motores, etc. s6 devem ser eliminados por especialistas
qualificados.

Esta unidade utiliza hidrofluorocarboneto, que s6 deve ser eliminado por especialistas qualificados.
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Instalacao

Leia este manual atentamente antes de instalar a unidade interior.

Cuidados na instalacao

/\ AvVISO

Certifique-se de que a instalagao é efetuada em conformidade com a legislagao local.

Peca ao seu revendedor local ou a profissionais para instalarem o produto.

A unidade deve ser instalada por pessoal qualificado. Os utilizadores NAO PODEM instalar a

unidade sozinhos; caso contrario, as operagdes incorretas podem causar risco de incéndio,

choque elétrico, ferimentos ou fugas, o que pode prejudica-lo a si ou a outros ou danificar o ar

condicionado. \

Nao verifique, nem repare o sistema por conta prépria. 2
Caso contrario, pode ocorrer um incéndio, choque elétrico, ferimentos ou fugas de agua. Pega ao
seu revendedor local ou a um profissional para o fazer.

Certifique-se de que o disjuntor de corrente residual esta instalado.

O disjuntor de corrente residual deve ser instalado. A ndo instalagdo pode resultar em choque
elétrico.

Ao ligar a unidade, siga as regras da companhia elétrica local.

Certifique-se de que a unidade esta devidamente ligada a terra, de acordo com as leis. Se a
ligacao a terra nao for efetuada corretamente, pode provocar choques elétricos.

Quando deslocar, desmontar ou reinstalar o ar condicionado, pega ajuda ao seu
representante local ou a um profissional.

Uma instalacdo incorreta pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou fugas de
agua.

Utilize os acessodrios opcionais especificados pelo distribuidor local.
A instalagdo destes acessorios deve ser efetuada por profissionais. Uma instalagao incorreta
pode provocar incéndios, choques elétricos, fugas de agua e outros riscos.

Utilize apenas cabos de alimentaciao e de comunicagao que cumpram os requisitos das
especificagdes. Ligue corretamente toda a cablagem para se certificar de que nao ha
forgas externas a atuar sobre os blocos de terminais, cabos de alimentagido e cabos de
comunicagao. Uma cablagem ou instalagao inadequada pode provocar um incéndio.

O ar condicionado tem de estar ligado a terra. Verifique se a linha de terra esta corretamente
ligada e ndo esta danificada. Nao ligue o fio terra aos tubos de gas, agua, para-raios ou
linhas telefonicas fixas.

O interruptor de alimentacado principal do ar condicionado deve ser colocado fora do
alcance das criangas.
Nao deve ser obstruido por objetos inflamaveis, como cortinas.

As chamas abertas sao proibidas na presenga de fugas de refrigerante.

Se o) ar condicionado nao estiver a arrefecer/aquecer
corretamente, isto pode ser causado por uma fuga de refrigerante.
Se isso acontecer, contacte o seu revendedor local ou um profissional. O refrigerante do ar
condicionado é seguro e, normalmente, ndo ocorrem fugas.

Se houver uma fuga de refrigerante na diviséo, € facil provocar um incéndio quando este entra
em contacto com unidades de aquecimento, como um aquecedor ou um fogao elétrico. Desligue
a alimentagao elétrica do aparelho de ar condicionado, apague as chamas dos aparelhos que
produzem chamas e abra as janelas e portas da divisao para permitir a ventilagdo e garantir que a
concentragao da fuga de refrigerante na divisdo ndo excede o nivel critico; mantenha-se afastado
do ponto de fuga e contacte o revendedor ou um profissional.

Quando a fuga de refrigerante tiver sido reparada, nao utilize o produto até que o pessoal
de assisténcia confirme que a fuga esta totalmente reparada.
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Antes e depois da instalacido, a exposicdo da unidade a agua ou a humidade provocara um
curto-circuito elétrico.
N&o guarde a unidade numa cave humida nem a exponha a chuva ou a agua.

Certifique-se de que a base de instalagao e a elevagéo séo robustas e fiaveis;

A instalagdo insegura da base pode fazer com que o ar condicionado caia, provocando um
acidente. Tenha em conta os efeitos dos ventos fortes, tufdes e terremotos, e reforce a instalagao.
Verifique se o tubo de drenagem pode escoar a agua sem problemas.

Uma instalagao incorreta da tubagem pode provocar fugas de agua que podem danificar méveis,
aparelhos elétricos e tapetes.

Apos a instalagao, verifique se ha fugas de refrigerante.

N&o instale o produto num local onde exista o perigo de fugas de gas inflamavel.
Em caso de fuga de gas combustivel, o gas combustivel ao redor da un. interior pode provocar
um incéndio.

/\ CUIDADO

Mantenha a unidade interior, a unidade exterior, o cabo de alimentagao e os fios de ligagdo a pelo menos 1 m de
distancia de equipamentos de radio de alta poténcia, para evitar interferéncias eletromagnéticas e ruido. Para
algumas ondas eletromagnéticas, nao é suficiente para evitar o ruido mesmo a uma distancia superior a1 m.

Numa divisdao equipada com lampadas fluorescentes (tipo retificador ou tipo de arranque rapido), a distancia
de transmissao do sinal do controlo remoto (sem fios) pode nao atingir o valor predefinido. Instale a unidade
interior o mais longe possivel da lampada fluorescente.

Nao toque nas aletas do permutador de calor, pois podem provocar lesées.

Por razées de seguranga, elimine corretamente o material de embalagem.

Os pregos e outros materiais de embalagem podem causar ferimentos pessoais e outros perigos. Rasgue o saco de
plastico da embalagem e elimine-o corretamente para evitar que as criangas brinquem com ele, provocando asfixia.

Nao corte a alimentacgao elétrica imediatamente apés a unidade interior parar de funcionar.
Algumas partes da unidade interior, como o corpo da valvula e a bomba de agua, ainda estao a funcionar. Esperar pelo
menos 5 minutos antes de cortar a alimentacao elétrica. Caso contrario, podem ocorrer fugas de agua e outras avarias.

Se o comprimento e a dire¢ao do painel de entrada/saida de ar ou da conduta de ligagao tiverem sido alterados,
complete as seguintes definigdes no controlo antes de voltar a utilizar o ar condicionado: (Para mais informagdes,
consulte a secgdo “Controlo de aplicag6es”).

Reponha a pressao estatica inicial no controlo ou efetue um teste de funcionamento na unidade exterior (realizado pelo
instalador) e defina o estado atual como o estado de referéncia para a unidade determinar o estado do filtro.

Se as operagdes acima nao forem efetuadas, a unidade pode nao detetar com precisao o estado do filtro.

No caso das unidades de evaporacao e de condensacao, as instrugcdes ou marcagoes devem incluir uma mengao
que assegure que a pressdo maxima de funcionamento é considerada quando da ligagao a qualquer unidade de
condensagao ou de evaporagao.

Para unidades de evaporagao e de condensacao, as instrugées ou marcagoes devem incluir instrugdes de carga
de refrigerante.

Um aviso para assegurar que as unidades parciais s6 devem ser ligadas a um aparelho adequado para o mesmo
fluido refrigerante. Esta unidade é uma unidade de ar condicionado parcial, que cumpre os requisitos de unidade
parcial da Norma Internacional, e s6 deve ser ligada a outras unidades que tenham sido confirmadas como
estando em conformidade com os requisitos de unidade parcial desta Norma Internacional.

As interfaces elétricas devem ser especificadas com a finalidade, a tensio, a corrente e a classe de seguran¢a
da construgao.

Os pontos de ligagdo SELV, caso existam, devem ser claramente indicados nas instrugodes.

O ponto de ligagao deve ser marcado com o simbolo “leia as instru¢gdes” de acordo com a norma ISO 7000-0790
(2004-01) e o simbolo da Classe Ill de acordo com a norma IEC 60417-5180 (2003-02).

Apenas para o refrigerante R32.

Por razbes de seguranga, esta unidade esta equipada com um detetor de fugas de refrigerante. Para ser eficaz, a
unidade deve estar sempre ligada a corrente elétrica apds a instalagao, exceto durante a manutengao.

Se for utilizada uma unidade suplementar para detetar fugas de refrigerante, esta deve igualmente ostentar essa
marcacgao ou ser acompanhada das referidas instrugdes.
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Cuidados ao transportar e levantar o ar condicionado

(D Antes de transportar o aparelho de ar condicionado, determine o percurso que sera utilizado para transporta-lo ao
local de instalagao.

@ Nao abra o ar condicionado até que ele seja movido para o local de instalag&o.

@ Ao desembalar e mover o ar condicionado, deve segurar os anéis de elevagdo e néo aplicar forga noutras pegas,
especialmente no tubo de refrigerante, no tubo de drenagem e nos encaixes de plastico, para evitar danificar o ar
condicionado e causar ferimentos pessoais.

@ Antes de instalar o ar condicionado, certifique-se de que é utilizado o refrigerante especificado na placa de
identificagao.

Locais de instalacao proibidos
/\ AVISO

Nao instale ou utilize ar condicionado em nenhum dos seguintes locais:

® Locais com 6leo mineral, fumos ou névoa, como cozinhas. & n It
As pecas de plastico desgastar-se-do e o permutador de calor ficara sujo, acabando por provocar i ‘
a deterioragdo do desempenho do ar condicionado ou fugas de agua. L ‘
Os tubos de cobre e soldaduras de cobre poderao ser corroidos, provocando fugas de ' *
refrigerante.

® Locais onde existam gases corrosivos, tais como gases acidos ou alcalinos.

Os tubos de cobre e soldaduras de cobre poderdo ser corroidos, provocando fugas de
refrigerante.

® Locais expostos a gases combustiveis e que utilizem gases combustiveis volateis, como solventes
ou gasolina.

Os componentes eletrénicos do aparelho de ar condicionado podem provocar a igni¢ao do gas
circundante.

® Locais onde existam equipamentos que emitem radiacdo eletromagnética.
O sistema de controlo falhara e o ar condicionado nio funcionara corretamente.

® Locais onde exista um elevado teor de sal no ar, como em zonas costeiras.

® Nao utilize o ar condicionado num ambiente onde possa ocorrer uma explosao.

®A unidade nao pode ser instalada em veiculos em movimento, como camides e barcos.

® Fabricas com grandes flutuagbes de tensdo na alimentagao elétrica.

® Outras condi¢des especiais.

/\ CUIDADO

As unidades de ar condicionado desta série foram concebidas para proporcionar conforto. Ndo as utilize em salas de
equipamento e salas com instrumentos de preciséo, alimentos, plantas, animais ou obras de arte.

Evitar a instalagdo num ambiente com muitos compostos organicos, como tinta e siloxano.

A carga total de refrigerante do sistema ndo pode exceder os requisitos minimos de dimensao da divisdo mais pequena
servida.

Q NOTA

Os edificios de madeira, as casas recentemente renovadas e a utilizagdo frequente de desinfectantes podem conter
compostos acidos no ar, como o acido férmico, o acido acético e o acido hipocloroso, que podem corroer os tubos de
cobre e as juntas de soldadura, provocando fugas de refrigerante.

Fabricas, instalagbes quimicas, exploragdes pecuarias, mercados de vegetais, fossas de esgotos e outros ambientes
podem conter sulfuretos, gases acidos como o diéxido de enxofre, amoniaco e cloretos no ar, que podem corroer os
tubos de cobre e as juntas de soldadura, provocando fugas de refrigerante.

Contacte o seu distribuiidor para obter mais assisténcia.
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Locais de instalacao recomendados

Recomenda-se a instalagédo do equipamento de ar condicionado de acordo com o desenho de projeto do engenheiro
de AVAC.

O principio de selegdo do local de instalagao é o seguinte:

M Certifique-se de que o fluxo de ar que entra e sai da unidade interior esta razoavelmente organizado para formar uma
circulacao de ar na divisao.

M Evitar que o ar condicionado sopre diretamente sobre o corpo humano.

M Mantenha o ar de retorno do aparelho de ar condicionado afastado da exposigéo direta ao sol na diviséo.
M A unidade interior ndo deve ser instalada sobre vigas ou colunas de carga que afetem a seguranga estrutural da casa.

M O controlador com fios e a unidade interior devem estar no mesmo espaco de instalagédo; caso contrario, sera necessario
alterar a definicao do ponto de amostragem do controlador com fios.

Escolha um local que satisfaga totalmente as seguintes condigdes e requisitos para a instalagédo do
aparelho de ar condicionado.

Existe espaco suficiente para a instalagdo e manutencéo.

O teto esta nivelado e a estrutura é suficientemente forte para suportar a unidade interior. Se necessario, tomar
medidas para reforgar a estabilidade da unidade.

O fluxo de ar que entra e sai da unidade nao esta obstruido.

E facil fornecer o fluxo de ar a todos os cantos da divis&o.

A drenagem dos tubos de drenagem de agua é facil.

Nao ha radiagéo direta de calor.

Evite a instalagdo em espacos confinados ou onde os requisitos de ruido sejam mais rigorosos.

Instale a unidade interior num local a 2,5 m acima do solo.

O comprimento dos tubos entre as unidades interiores e exteriores esta dentro do intervalo permitido. Consulte o
manual de instalagéo e funcionamento fornecido com a unidade exterior.

AAMAKARAN A @

— 600 mm x 600 mm —

>200 mm (Orificio de acesso)
Espaco de
manutencap 1 \
< E] e . — , 'T[ﬂ,
1
(GOC0000000000000T)
v pal T ] vd
] P e
y P »
=200 mm . > 300 mm i
Espago de Espago de
manutencgao manutencgdo
N

Q NOTA

Se as condigbes do teto excederem os 30°C e 80% de humidade relativa, ou se for introduzido ar fresco no teto, é
necessario um isolamento adicional (espuma de polietileno com uma espessura minima de 10 mm).

18



Projeto

Esquema de instalacao

f/l\ *Grelha de saida de ar @\\ *Conduta de saida de ar fg\/ *Conduta flexivel e macia

(4) Tubo de gés (5) Tubo liquido (6) Tubo de drenagem para
- modelos

(? Tubos de drenagem para 8‘ Ecra (opcional) \9\ *Fios de ligagéo

"~ modelos com bomba de agua

j 5‘ Controlo por cabo (opcional) ﬁy Controlo remoto (opcional) Q Z Orificio de acesso
(13 .Cabo de alimentacgo elétrica (14) *Conduta de entrada de ar (15 Filtro de ar

Y e fio de terra

(16 *Grelha de entrada de ar

*A ser adquirido separadamente.

Q NOTA

Todos os acessorios opcionais devem ser do distribuidor local.
Para acessorios opcionais, tais como controlos com fios, consulte os manuais desses acessorios.

Todas as figuras do manual descrevem apenas o aspecto geral e as fungdes do produto. O aspecto e as
fungdes do produto que adquiriu podem nao corresponder completamente aos apresentados nas figuras. Por
favor, considere o modelo real do seu produto.
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Dimensoes do produto

Dimensodes externas e tamanho da abertura de saida de ar:

(Unidade: mm)

<t
“ y 19‘ <+
) 0 A O O 0 L
* - . 1 4-05
g')) m% ° ° © °
I\ b .
° (o}
v ! L . .1“’
f . ® ¥ |. - T Lr).
4 B . _ 750 %)
. A ) 770 q
Tamanho da entrada de ar de retorno: Dimens&o dos tubos e do tubo de agua:
H(adodo | 440 do
gas) e
Rosca liquido)
: Rosca exterior ®23
< oD i< >q DE >le JI g())(;eer;gﬁ do do conetor (didametro interior)
A (] A A A A No— ® [® 9 d = =
4 B g e ; ol JfL:\-\ v/ - = —
8 N~ v \ —
2|3 o A
NN . Y Y=< & %ﬁ:
g e
N L ] -r;
v o “v v = i |
> 198 _
< N 210 25
< 380 y| | (didametro exterior)
. 412 R

Tamanho da entrada de ar de retorno e espagamento entre anéis:

l¢ G >
o1 To 1
Lh] J
d .
1413
m Ll
A
([BOO00O00000000000 ) ! ‘—-ﬁ“g 2
Uh 3 JT
. . . v
; . . .
o J
) 3
—_
Caixa elétrica de controlo
Capacidade
(kW) A B (03 D E F G H |
kW < 5,6 1050 850 940 220 146 956 1095 | 3/4-16 UNF | 7/16-20 UNF
5,6 <kW<9,0 1050 850 940 220 146 956 1095 | 7/8-14 UNF | 5/8-18 UNF
9,0<kW<=<16,0 1400 1200 1290 220 213 1306 1445 | 7/8-14 UNF | 5/8-18 UNF
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Materiais de instalacao

Acessorios

Lista de acessorios

Manual de instalagado e
do utilizador X 1

(Certifique-se de o entregar
ao utilizador)

Porca abocardada X 2

Para utilizagéo na instalacao
de tubos de ligagao

(A quantidade é uma para
os modelos com tubo de
processo)

Pacote de parafusos X 1

Para fixar o filtro

Abragadeira para cabos
X4

Para apertar a mangueira
de drenagem a saida de
drenagem e ao tubo de PVC
da unidade interior.

Tubo de isolamento térmico

Utilizado para isolar e evitar
a condensagéo nas ligagoes
dos tubos.

Filtro de ar X 2

Q NOTA

Quando instalar o tubo de isolamento no local, corte-o de acordo com os requisitos reais. (Qualquer um dos
métodos (a) ou (b) esta correto. O método (c) esta incorreto. Nao deve haver qualquer folga entre o tubo isolante

e o tubo de ligagéo).
N&o ligado

§(a) ¢ @ (b) ¢ @w@ x

Verifique se o kit de acessorios contém os itens acima referidos e contacte o seu revendedor local para saber
se ha itens em falta.

Nao deite fora quaisquer acessoérios que possam ser necessarios para a instalacao até que esta esteja
concluida.

Os clientes podem optar por adquirir comandos com fios, caixas de visualizagao, comandos a distancia (com
um controlo de vento de sete velocidades) e outros acessorios opcionais.

Com excecgao dos filtros de eficiéncia primaria, os filtros de eficiéncia média e os filtros de eficiéncia elevada
sao opcionais.

Filtro de eficiéncia média

Filtro de eficiéncia primaria
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Acessorios para adquirir localmente

Tubo de ligagao (unidade: mm)

Capacidade (kW) Lado do liquido Lado do gas
kW <5,6 6,35 % 0,75 ®12,7 x 0,75
5,6 <kW=<16,0 9,52 x 0,75 ®159 x 1.0

Para a ligacdo do sistema de refrigerante da unidade interior, recomenda-se
Notas a utilizagdo de um tubo de ligagdo macio (T2M), cujo comprimento deve ser
selecionado de acordo com a situagéo real.

596 drengg\;;eg B EER O Tubo de isolamento térmico

Utiliza-se como tubo de A espessura do tubo isolante para tubos de cobre
drenagem da unidade interior, ©§ é tipicamente de 10 mm ou superior; e a espessura
com um didmetro de 25 mm. do tubo isolante para o tubo de plastico rigido de
O comprimento deve ser polietileno é tipicamente de 15 mm ou superior. Se
determinado de acordo com as o tubo for utilizado numa zona humida fechada, a
necessidades reais. espessura deve ser aumentada.

Q NOTA

Os materiais necessarios para a instalacao no local do tubo de ligagédo, da conduta de ar, da mangueira flexivel
que liga a saida de ar, do tubo de drenagem, do parafuso de elevagéo, da grelha de fornecimento de ar e de
retorno de ar, dos varios elementos de fixagao (suporte do tubo, conetor Victaulic, parafuso, etc.), do cabo de
alimentacao elétrica, da linha de sinal, etc. devem ser adquiridos pelo instalador no local. Os materiais e as
especificagdes devem estar em conformidade com as normas nacionais ou industriais relevantes.

Requisitos do material de isolamento

O trabalho de isolamento s6 deve ser efetuado depois de o teste de estanquidade ter sido bem sucedido.

Utilize espuma de polietileno como material de isolamento, a classe de resisténcia ao fogo é B1 e a resisténcia ao calor é
superior a 120°C.

Espessura do tubo isolante:
Isolamento 1. Quando o didmetro do tubo de cobre & igual ou superior a 15,9 mm, a espessura do isolamento é de, pelo menos, 20 mm.
do tubo de 2. Quando o diametro do tubo de cobre & igual ou inferior a 12,7 mm, a espessura do isolamento é de, pelo menos, 15 mm.
égua Em climas frios, para aplicagdes de aquecimento, a espessura do isolamento do tubo de refrigerante exterior é de, pelo
menos, 40 mm e a espessura do isolamento do tubo interior de refrigerante é de, pelo menos, 20 mm.
Utilize cola para vedar as zonas de jungéo dos tubos de isolamento térmico e, em seguida, envolva-os com fita isolante com
uma largura n&o inferior a 50 mm para garantir a vedacgao da ligagéo.
Certifique-se de que o isolamento entre os tubos de refrigerante e a unidade interior esta completo para evitar a condensagao.

O isolamento das condutas de ar deve ser efectuado depois de o sistema de condutas de ar ter passado o ensaio de
estanquidade.

Utilize Ia de vidro ou polietileno para o isolamento térmico.
Certifique-se de que o isolamento da conduta de ar esta correto para evitar a condensacgao.
- = Envolva a flange do lado da saida e a area de ligagdo da conduta com fita adesiva de aluminio ou semelhante para evitar
ngagao da fugas de ar.
conduta de Os suportes, os suportes de suspensao e os suportes das condutas de ar devem ser dispostos fora da camada de isolamento
ar com almofadas de protegao.
Espessura do isolamento em 14 de vidro:
1. Aespessura do isolamento das condutas de ar ndo deve ser inferior a 40 mm nos compartimentos sem ar condicionado.
2. Aespessura do isolamento das condutas de ar ndo deve ser inferior a 25 mm nas salas com ar condicionado.
3. Se a camada de isolamento for feita de outros materiais, a espessura do isolamento deve ser obtida de acordo com os
requisitos ou calculos de projeto.

Depois de o teste de drenagem mostrar que ndo ha fugas, efetue o isolamento do tubo de drenagem.
Isolamento A abertura de ligagéo do tubo de drenagem deve ser isolada para evitar a condensacéao.
dos tubos de Os tubos de drenagem que passam pelo interior devem ser isolados para evitar a condensagao e as mangas de isolamento
d devem ter uma espessura superior a 10 mm.
renagem Utilize cola para selar as zonas de juncdo dos tubos de isolamento térmico.
A cabeca da bracadeira metalica deve estar na parte superior e a bragadeira metalica deve estar bem isolada.

Q NOTA

Os materiais e as especificagdes dos materiais de isolamento devem estar em conformidade com as normas
nacionais ou industriais.
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Preparacoes antes da instalacao

Controlo ao desembalar

® Antes da instalagao, verifique se os materiais de embalagem Sogfgstga‘i'efme'm
estdo em boas condicdes, se os acessorios fornecidos com o ——— Vedado
produto estdo completos, se o ar condicionado esta intacto,

se as superficies do permutador de calor e outras pecgas estao
gastas e se existem manchas de 6leo na valvula de retencao

. O pont Ih
da unidade. retrrjgi[‘sz vermelho
<4— Fugadear
@ Verifique as duas porcas de vedagéo da tubagem de refrigerante e observe

se o ponto vermelho na superficie da porca de vedag¢ao do tubo de gas
estd saliente. Se for saliente, o sistema de refrigeracéo esta bem vedado;
se se retrair, ha fugas e é necessario contactar o distribuidor local.

® Verificar o modelo antes da instalagéo.

@ Apobs a inspecao da unidade interior e da unidade exterior, embrulhe-as em
sacos de plastico para evitar a entrada de matérias estranhas.

Instalacao do filtro

Fivela de filtro

Pressione a fivela do filtro e retire o filtro de acordo com
o diagrama e, em seguida, instale o filtro no exterior do
tubo de retorno do ar, conforme indicado na secg¢ao de
descricao das pecas.

/\ CUIDADO

I Ao instalar no exterior do tubo de retorno do ar, aperte o parafuso no orificio roscado do filtro.

Posicionamento da unidade interior

Determine as posicdes da unidade de ar condicionado e dos parafusos de suspensao.

(D Determine o modo de saida/retorno do ar e a posi¢édo de suspenséo da unidade interior de acordo com o desenho
de projeto.

@ Desenhe linhas para localizar as posi¢des de perfuragédo dos parafusos de acordo com a figura tridimensional
da unidade.

@ Faga um orificio de acesso na lateral da caixa de controlo elétrico (tamanho recomendado: 600 x 600 mm).

@ Para facilitar a remogédo do motor, a extremidade traseira da unidade interior deve estar afastada da parede
pelo menos 200 mm.

® Nao deve haver obstaculos a menos de 200 mm da entrada de ar de retorno.

©® Sugere-se a utilizagdo de um localizador de raios infravermelhos para o tragado de linhas.
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(Unidade: mm)

Vista superior Parede Vista lateral
e
A
>200 ‘ 600

A 4 A

g F 2 2200

2 Orificio de
5] ;Q v acesso 230 I Espacgo de manutengao

‘ Caixa elétrica de controlo \

Orrificio de acesso

Instalacao da unidade interior

/\ CUIDADO

Instale o ar condicionado num local com resisténcia suficiente para suportar o peso do aparelho. Tome
medidas de reforco, se necessario.

Certifique-se de que a unidade fica bem montada.
O aparelho pode cair e causar lesdes caso a localizagdo nao seja forte o suficiente.
Uma base fragil pode provocar a queda da unidade e causar danos.

Antes de passar os cabos/tubos, certifique-se de que a area de instalacao (paredes e chdo) é segura e esta
livre de agua, eletricidade, gas e outros perigos ocultos.

Instalacao com parafusos de elevacao

D Usando um lapis, marque as posi¢des no teto onde os parafusos de suspensio devem ser fixados com
base na distancia entre os quatro orificios de suspensado da unidade interior. Depois de fazer os furos,
instale 4 parafusos de ancoragem e fixe-os, utilizando porcas de tensao, ligando ou soldando 4 parafusos
de suspensao (¢10 mm) com parafuso totalmente roscado de 490 mm de comprimento aos 4 parafusos de
ancoragem, e fixe trés porcas a cada parafuso de suspenséo, divida as porcas em dois grupos, com uma
porca na parte superior como um grupo e duas porcas na parte inferior como outro grupo, depois instale a
unidade interior através dos quatro anéis e porcas.

@ O didmetro do parafuso de suspensio ndo deve ser inferior a 10 mm.

@ Quando o comprimento da barra de suspensao excede 1,5 metros, € necessario adicionar duas barras de
suporte diagonais para aumentar a estabilidade.

@ Como os telhados e outras estruturas arquitetonicas variam, é necessario discutir os detalhes de construgéo
com o proprietario.

a. Tratamento do teto: Reforce o suporte do telhado para garantir que este se encontra nivelado e seja
evitado vibragdes indesejadas.
b. Corte e retire a viga do teto.

c. Reforce a superficie restante apds a remocgao do teto. Adicione um reforgo adicional a viga em ambas as
extremidades do teto.

d. Depois de a unidade principal ter sido levantada e montada, realize as tarefas de canalizagédo e cablagem
no interior do teto. Determine o sentido de saida dos tubos apds concluir a preparacéo do local instalacao.

Para um local onde o teto ja esteja pronto, primeiro conete e posicione o tubo de refrigeragédo, o tubo de
drenagem, os cabos de conexao da unidade interna e os cabos de comunicagao antes de levantar e montar a
unidade.
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/\ CUIDADO

Sao utilizados parafusos de ago-carbono de alta qualidade (galvanizados ou com outra pintura antiferrugem
aplicada) ou parafusos de ago inoxidavel.

O tratamento do teto varia consoante o tipo de edificio. Para medidas mais especificas, consulte os engenheiros
de construcao e renovacao.

A forma como o parafuso de suspenséo é fixado depende da situagao especifica e deve ser segura e confiavel.

Consulte a figura seguinte sobre a instalagdo com parafusos de suspenséo.

Locais com lajes de betédo Com estrutura de ago
Utilize os parafusos embutidos e puxe-os Fixacdo e utilizagdo direta de um
para fora. - angulo ferro para apoio.

Parafusos de suspensao
.ﬁ
[ B [
< il 0) 11} S

Angulo de S

| \ \
aco para |
suporte Parafusos de suspenséo

Instalagao da unidade interior

/\ CUIDADO

A unidade interior ndo deve estar demasiado perto do teto. Deve ser instalado ao nivel ou num angulo de 1°
em relagéo ao lado do escoamento. Caso contrario, pode ocorrer uma drenagem deficiente e uma fuga facil.

Mantenha a unidade interior livre de p6 ou particulas estranhas. Utilize os sacos de plastico fornecidos com o
produto para cobrir a unidade.

Ajuste as posicoes das porcas. O tamanho do espaco entre a anilha (inferior) e o teto deve basear-
se no ambiente real em que a unidade vai ser instalada. A distancia "h" entre a anilha de elevagao

@ e a parte inferior do parafuso de suspensao deve ser mantida entre 40 mm e 80 mm, para facilitar a
ligacao da tubagem e a montagem e desmontagem da tampa do quadro elétrico.

Tubo de drenagem
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@ Coloque os parafusos de elevagao nos orificios oblongos dos anéis de elevagéo. Fixe a parte
superior e inferior dos anéis com anilhas e porcas.

Parafuso de suspensao

| m erior) ‘

I Anilha (superior) Aperte as porcas superiores e inferiores
.~ Anéis de elevagao

R, 1)

\ ilha (inferior)

Porca (inferior)

@ Mantenha a unidade nivelada. Utilize uma mangueira transparente para observar o nivel da agua
(principio dos vasos comunicantes) e verifique o nivelamento da unidade no sentido da largura.

Utilize uma mangueira transparente para observar o nivel da agua (principio dos vasos comunicantes)
@ e verifique o angulo de inclinacdo da unidade na dire¢ao longitudinal. Deve ser instalado ao nivel ou
num angulo de 1° em relagéo ao lado do escoamento. Caso contrario, pode ocorrer uma drenagem

deficiente e uma fuga facil.
( \% Lado da drenagem
Iy |

Inclinagdo de 1/100 & A‘j
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Grelha de ar de retorno
Q NOTA

Ao conceber o painel de entrada de ar do plenum

de retorno de ar, preste atencéo a distancia entre as & ﬂ////

alhetas da grelha de entrada de ar e tente manter as
alhetas paralelas a dire¢do da entrada de ar.

(7

Grelha de retorno

Distibuicdo uniforme ) b O S
W / p K=
J g g @ | :':b J ]
s T

Grelha de retorno ,':: alheta :___:.'
AARA Xk Kk
Diregéo da entrada do ar x

Diregédo da entrada do ar
Distancia mais curta entre alhetas errada

alheta

Se o painel de saida de ar estiver afastado da unidade
e tiver de ser ligado a flange de saida de ar através
de uma conduta de ar metalica, certifique-se de que
coloca espuma de polietileno na superficie de contacto
metalica para garantir o isolamento.

E necessario
adicionar esponjas
ao flange de saida
de ar para efeitos de
isolamento.

Conduta de ar
matalica

Instalacao dos tubos de ligacao de refrigerante

Ao ligar diferentes séries de unidades exteriores, existem diferengas no comprimento e no nivel das ligagbes dos tubos.
Consulte o manual de instalagéo e funcionamento da unidade exterior.

/\ CUIDADO

A instalagdo de condutas deve ser reduzida ao minimo.

Durante a instalagdo dos tubos de ligagdo, ndo permita que o ar, o pdé ou outros detritos entrem no sistema
de tubos e certifique-se de que o interior dos tubos esta seco.

Instale o tubo de ligagdo somente apds as unidades internas e externas terem sido fixadas.

Ao instalar os tubos de ligacao, registe o comprimento real de instalagdo do tubo de liquido no local, para
que possa ser adicionado refrigerante adicional.

Os tubos de cobre devem ser revestidos com materiais de isolamento térmico quando instalados.

Em caso de fuga de gas refrigerante durante o funcionamento, ventile imediatamente.
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Distribuicao de tubos

(D A area deformada do tubo ndo deve exceder 15%.

@ Deve ser instalada um casquilho de protegao no orificio da parede
ou do chéo.

@ Ajunta de soldadura n&o deve estar dentro do isolamento.
@ O orificio de perfuragdo na parede exterior deve ser selado.

—

@) —_—
< D1 5o ¢ ﬁ}/
5 D1 32
— =L o)
= D2 285% 3
x =1
o o
(0] D2 (o)
= ®
o
o)
@ Casquilho

Boca do

tubo revestido Exterior

Tubo de ligagéo \0(/
Manga de isolamentoL/{ff,

Recomendado
Interior através da parede

Passos para a ligacao dos tubos

/\ CUIDADO

Nao deixe que a interface da unidade interior

Dobre e posicione os tubos com cuidado, suporte o peso do tubo de ligacao; caso

sem os danificar nem as suas camadas contrario, o tubo de ligacado pode ser esmagado e

¢ isolantes. x deformado, o que afetara o efeito de arrefecimento
(aquecimento) da unidade, ou os materiais de

isolamento térmico podem ser comprimidos,

resultando em fugas de ar e condensagao.

Tubos de ligacao das unidades exteriores Consulte 0 manual de instalagédo e funcionamento referente a unidade exterior.

Ligacao dos tubos

Método de tratamento

Tratamento mecanico de dobragem: Aplicagdo mais ampla (6,35 mm - 28 mm), utilizando dobradores de
tubos com mola, manuais ou elétricos.

/\ CUIDADO

O angulo de curvatura ndo deve exceder 90°; caso contrario, formar-se-ao rugas no tubo, o que aumenta a
probabilidade de rotura.

O raio de curvatura nao deve ser inferior a 3,5D (didmetro do tubo) e deve ser tdo grande quanto possivel
para evitar o esmagamento do tubo.

Ao dobrar mecanicamente o tubo, o curvador de tubos inserido no tubo de ligacdo deve ser limpo.
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Tubos de soldadura

Ao soldar tubos, encha-os com azoto.

/\ CUIDADO

por meio de uma valvula de descompresséo.

Tubo de Posicao de
refrigerante  soldadura

<

Abocardamento

Para cortar o tubo com um corta-tubos, gire o
corta-tubos repetidamente.

Introduza o tubo na porca de ligacdo do
abocardamento; ambos os tubos de gas e
de liquido da unidade interior sao ligados por
abocardamento.

<
bar '¢
T
.

Tubo de ligagao

A\

J

Corta-tubos

Diametro exterior (mm)

. Valvula manual

Vv

90°
Vad

p'4

Quando for necessario encher o tubo com azoto durante a brasagem, a pressao deve ser mantida a 0,02 MPa

N&o utilize fluxo para soldar tubos. Utilize um cobre fosforoso que ndo necessite de fluxo.

Nao utilize antioxidantes ao soldar os tubos. Os tubos podem ficar obstruidos com antioxidantes residuais,
que podem bloquear componentes como as valvulas de expansao electronicas durante o funcionamento.

Azoto

X X X

Inclinado Rugoso Rebarba

6,35 8,7 8,3
® 9,52 12,4 12,0
®12,7 15,8 15,4
® 15,9 19,1 18,6
® 19,1 23,3 22,9

Marca de seta vermelha
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Fixagao por porca

Ligue primeiro a unidade interior e depois a unidade exterior. Antes de apertar a porca conica, aplique dleo
de refrigeracao na superficie interior e exterior do abocardamento do tubo (deve utilizar 6leo de refrigeragéo
compativel com o refrigerante deste modelo) e aperte-a 3 ou 4 voltas a mé&o. Ao ligar ou retirar um tubo, utilize
duas chaves ao mesmo tempo.

Alinhe o tubo de ligagao, aperte manualmente a maior parte da rosca da porca de ligagao e, em seguida, utilize

uma chave para apertar as Ultimas 1-2 voltas da rosca, como indicado na figura.

A soldadura é feita no local e a boca abocardada ndo pode ser utilizada em espagcos interiores. (Para IEC/EN
60335-2-40, exceto IEC 60335-2-40: 2018)

A porca de protegcdo € uma pega de utilizacdo Unica, ndo pode ser reutilizada. Se for retirada, deve ser
substituida por uma nova (apenas para a norma IEC 60335-2-40): 2018).

Aplique dleo refrigerante na superficie
Porca «SAE» interior e exterior do encaixe do tubo.

Chave dinamomeétrica

® ® ©® 06

Porca de protegao

Tubo da unidade Porca «<SAE» Tubos
interior

/\ CUIDADO

I Quando as juntas abocardadas s&o reutilizadas internamente, a parte abocardada deve ser novamente fabricada.

Tamanho do tubo (mm) Binario de aperto [N.m (kgf.cm)]
6,35 14,2-17,2 (144-176)
$ 9,52 32,7-39,9 (333-407)
12,7 49,5-60,3 (504-616)
$ 15,9 61,8-75,4 (630-770)
D 19,1 97,2-118,6 (990-1210)

/\ CUIDADO

Um binario demasiado elevado danificara a boca alargada e a porca, e um binario demasiado reduzido ndo conseguira
apertar a porca, resultando em fugas de refrigerante. Consulte a tabela acima para determinar o binario de aperto
adequado.
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Fixacao da tubagem de refrigerante

Para a fixagdo, devem ser utilizados suportes de ferro angulares ou ganchos de aco redondos. Quando o
tubo de liquido e o tubo de gas sao suspensos em conjunto, prevalece a dimensao do tubo de liquido.

Diametro exterior do tubo (mm)

Distancia horizontal da tubagem 1,0 15 2,0
(m)
Distancia do tubo vertical (m) 1,5 2,0 2,5
4 1
Bomba de vacuo ;
Unidade
exterior

. . . . , Valvula de fecho
Ligue a unidade de aspiragdo atraves

de um coletor ao orificio de servigo de
todas as valvulas de corte.

Unidade interior

or
o
| — | — ‘
Manoémetro de alta pressao
Valvula da bomba e
Q

Mandmetro de baixa pressao

Bomba de vacuo

/\ cuiDADO

| Nao purgue o ar com refrigerante da unidade exterior, pois isso provocara um incéndio ou uma avaria no sistema.

Detecao de fugas

O ensaio de estanquidade deve cumprir as especificacbes da norma EN378-2.

Para verificar a existéncia de fugas: Ensaio de estanquidade por vacuo

(D Evacue o sistema de tubagem de liquido e gas para -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr absoluto) durante mais
de 2 horas.

(@ Uma vez atingida, desligue a bomba de vacuo e verifique se a pressédo ndo aumenta durante pelo menos
1 minuto.

@ Se a pressdo aumentar, o sistema pode conter humidade (ver secagem por vacuo abaixo) ou pode ter
fugas.
Para verificar a existéncia de fugas: Ensaio de estanquidade por pressao
D Verifique se existem fugas aplicando uma solugdo de teste de bolhas em todas as ligages dos tubos.

@ Descarregar todo o gas de nitrogénio.

(@ Rutura do vacuo através de pressurizagdo com azoto gasoso até uma pressdo manométrica minima de
0,2 MPa (2 bar). Nunca regule a pressdo manométrica acima da pressao maxima de funcionamento da
unidade, ou seja, 4,0 MPa (40 bar).
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Em nenhuma circunstancia devem ser utilizadas fontes de ignicdo como detectores de fugas de refrigerante.
Nao se deve utilizar chamas de halogeneto (ou qualquer outro detetor que utilize fogo).

A detecado por meio de fluidos pode ser realizada com a maioria dos refrigerantes, mas a utilizagao de
detergentes com cloro deve ser evitada, porque pode reagir com o refrigerante e corroer o tubo de cobre.

Os detetores de fugas eletronicos sao adequados para os refrigerantes inflamaveis. Pode ser necessario
ajustar a sensibilidade e recalibrar os aparelhos. (O detetor deve ser calibrado numa area sem refrigerantes).
Certifique-se de que o detetor ndo é uma fonte potencial de ignicdo e de que é compativel com o refrigerante
utilizado. O detetor de fugas deve ser ajustado a um LFL (limite inferior de inflamabilidade) do refrigerante
e deve ser calibrado ao refrigerante utilizado e tera de confirmar a percentagem apropriada do gas (25 %
maximo).

Q NOTA

Utilize SEMPRE uma solugdo de teste de bolhas recomendada pelo seu distribuidor.

NUNCA utilize agua com sabao:
A agua com sabao pode partir componentes como as porcas abocardadas ou os tampdes das valvulas de fecho.
A agua com sabao pode conter sal, que absorve a humidade que ira congelar quando os canos arrefecerem.

A agua com sabao contém amoniaco, que pode provocar a corroséo das juntas de alargamento (entre a porca de alargamento
de latdo e a porca de alargamento de cobre).

Carga de refrigerante

O refrigerante é pré-carregado de fabrica na unidade exterior, mas pode ser necessario refrigerante adicional,
dependendo da tubagem local.

/\ AVISO

Os regulamentos nacionais relativos ao gas devem ser

cumpridos e as aberturas de ventilagdo devem ser mantidas

livres de obstrugdes.

Certifique-se de que o sistema de refrigeracao esta ligado a terra antes de carregar o refrigerante.
Faca uma marca no sistema quando terminar de carregar (se nao o tiver feito).

Devem tomar-se todas as medidas de seguranga para nao sobrecarregar o sistema de refrigerante.

/\ CUIDADO

| As garrafas devem ser mantidas na vertical se houver um tubo de sifao.

Tratamento de isolamento

Os tubos do lado do liquido e do ar tém uma temperatura baixa durante o arrefecimento. Tome as medidas de
isolamento suficientes para evitar a condensacgao.

B Certifique-se de que utiliza um material de isolamento

térmico com uma resisténcia ao calor de 120°C ou

superior para o tubo de gas.
B O material de isolamento da parte da unidade —_

interior onde a tubagem se liga deve ser submetido

a um tratamento de isolamento térmico que nao

deixe lacunas.
B No caso de tubos exteriores, devem ser efetuados

tratamentos de protecdo adicionais, tais como a

Unidades

colocagédo de caixas de condutas metdlicas ou o

; . Isolamento
envolvimento dos tubos com materiais de folha de trmi i
aluminio. Os materiais de isolamento térmico expostos e;:wlco auxiar

e fita

diretamente ao ar livre degradam-se e perdem as suas
propriedades isolantes.
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Instalacao de tubos de drenagem

/\ CUIDADO

Antes da instalagao do tubo de drenagem, determine a sua diregéo e elevagao para evitar a intersecgdo com outras condutas e garantir
que o declive é suave e reto.

O ponto mais alto do tubo de drenagem deve estar equipado com um orificio de descarga para garantir a descarga suave da agua
condensada, e o orificio de descarga deve estar virado para baixo para evitar que entre sujidade no tubo.

N&o ligue o tubo de drenagem ao tubo de aguas residuais, ao tubo de esgotos ou a outros tubos que produzam gases ou odores
corrosivos. Caso contrario, a unidade interior (especialmente o permutador de calor) pode ser corroida e o odor pode entrar na divisao,
afetando negativamente os efeitos de permuta de calor e a experiéncia do utilizador. O utilizador assumira a responsabilidade por
quaisquer consequéncias resultantes do ndo cumprimento das instrucdes.

Apds a conclusado da ligagédo do tubo, deve ser efetuado um teste de agua e um teste de estanquidade completo para verificar se a
drenagem é suave e se o sistema de tubagem tem fugas.

O tubo de drenagem do ar condicionado deve ser instalado separadamente de outros tubos de aguas residuais, tubos de aguas
pluviais e tubos de drenagem do edificio.

Sao proibidos os tubos com inclinagdo inadequada, convexos e cdncavos, uma vez que um fluxo de ar deficiente conduz a uma
drenagem deficiente.

Os tubos de drenagem devem ser envolvidos uniformemente com tubos de isolamento térmico para evitar a condensagao.
As unibes no sistema de drenagem devem ser bem vedadas para evitar fugas de agua.

Os tubos de drenagem devem ser ligados das seguintes formas. A instalagéo incorreta dos tubos pode provocar fugas de agua e danos
nos moveis e nos bens.

Instalacao do tubo de descarga de agua para a unidade interior

Unidades sem bombas: Utilize a mangueira de drenagem anexada para ligar a saida do tabuleiro de drenagem e ao tubo de PVC, e fixe as

duas extremidades da mangueira de drenagem com uma abragadeira para cabos. Em seguida, empurre o tubo de isolamento térmico até ficar

bem preso a unidade interior e, por fim, prenda a extremidade com uma bragadeira.

Unidades com bombas: Ligue um tubo de PVC a saida da bomba de agua e fixe-o com uma bracadeira. Em seguida, empurre o tubo de
@ isolamento térmico até ficar bem preso a unidade interior e, por fim, prenda a extremidade com uma bragadeira. A ligagédo entre as duas

extremidades dos tubos de drenagem e a ligagdo da saida da bomba de agua deve ser fixada com uma bragadeira de cabos em combinagao

com adesivos de PVC/borracha. Prestar atengao as instrugdes de utilizagdo dos adesivos para evitar a corrosdo da borracha EPDM. Utilize

colas de PVC rigido para ligar a outros tubos de agua. Verificar se as ligagdes estdo apertadas e sem fugas.

(?felg: ?aem Tubo de drenagem em PVC (diametro exterior: 25 mm)
da bor%\ba de e o tubo de isolamento (durante a instalagdo no local,

o tubo de isolamento deve ser cerca de 50 mm mais
drenagem

Unidade interior

comprido do que o tubo de drenagem de agua em
PVC, para garantir que ha revestimento suficiente nas
extremidades para o isolamento).

~
% x x x x
90° Declive Rugoso Rebarbas Arranhdes

% 7 | iy 7 7

A 7| e v 7
o mn [ ,
= = 2 >

O furo do tubo de drenagem de agua em
PVC deve ser plano e liso.

Saida do tabuleiro de Abracadeira Mangueira de Tubo de drenagem em PVC (diametro
drenagem para cabos Drenagem exterior: 25 mm) e tubo de isolamento
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i Saida de drenagem
( ! da bomba de agua

O tubo de isolamento
térmico esta
intimamente ligado a
unidade.

747777, Tubo de drenagem em PVC
/ (didmetro exterior: 25 mm).

ZZZgh  Caixa de isolamento

Tubo de isolamento
térmico

Existe um grande
espaco entre o tubo

de isolamento térmico

e a unidade, o que
provoca uma falha no
k isolamento térmico. j

. (didametro exterior: 25 mm).
Mangueira

de Drenagem  Abragadeira de plastico para cabos

O tubo de ligagdo da bomba de agua e o tubo de drenagem (no interior) devem ser envolvidos
@ uniformemente com tubos de isolamento térmico e atados com bracadeiras para evitar a entrada de ar
e a formagao de condensacao.
Abragadeira de plastico para cabos

XXX X @1

Tubo de drenagem

¢| Tubo de isolamento térmico

Para evitar a acumulagdo de agua no ar condicionado quando este deixa de funcionar, o tubo
de drenagem deve ser inclinado para baixo em diregdo ao exterior (lado de drenagem) com uma
inclinagao descendente de 1/100 ou mais. O tubo de drenagem deve ser colocado na mesma dire¢cao
que a saida de drenagem da unidade na direcdo esquerda e direita, para que o tubo de drenagem
nao se expanda e acumule agua, caso contrario pode causar ruidos anormais.

¢ Diregéo Lﬁ“’?_l F

L

el

L Coerente com a diregédo de
Inclinacao de 1/100 e | descarga da agua

Direcéao \

Ao ligar a mangueira de drenagem, ndo a puxe com forca, pois pode soltar-se.
O comprimento lateral do tubo de drenagem deve ser inferior a 20 m, e deve ser estabelecido um
ponto de apoio a cada 0,8-1,0 m para evitar a resisténcia do ar causada pela deformacéo do tubo
de drenagem. O tubo de drenagem deve estar equipado com um ponto de apoio a cada 1,5-2,0 m.

Saida de

Inclinacao
de 1/100

R Inclinagéo de 1/100

A
v

Num raio de 20 m
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A extremidade do tubo de condensados deve estar a mais de 50 mm do chdo ou da base da fenda da
descarga de agua. E também, ndo o coloque na agua. Para drenar a agua condensada diretamente
@ para uma vala, o tubo de drenagem de agua deve ser dobrado para cima para formar um tampao de
agua em forma de U para evitar que os odores entrem na divisao através do tubo de drenagem de

agua.

Ligagéo a terra

Tubo de drenagem

2 >5(L mm
0

+ Método de descarga de agua com a bomba de drenagem:

Saida de ar (Unidade: mm)

<200 ﬁg/ .~ Pendente > 1/100

r A altura liquida do
>

tubo de esgoto deve
800 ~ 1000 | ser <1200

Como ligar o tubo de drenagem para a bomba de drenagem de uma unidade

Saida de ar 6)13.

tubagem de ligacao da
saida de agua

b A altura liquida do tubo
de esgoto deve ser <
1200

v

\ Pendente > 1/100

\_Tubo principal de

condensacao

Os tubos de esgoto das bombas de esgoto de varias unidades estéo ligados ao tubo de
esgoto principal para serem descarregados através do tubo de esgoto.

* As diregdes de drenagem inconsistentes em tubos de drenagem horizontais devem ser evitadas para
prevenir inclinagbes adversas e drenagem deficiente.

Tubo de drenagem

P

Drenagem
de trésvias ~

Tubo de Valvula de
Tubo de drenagem drenagem trés vias

P
K/i I/I -3

Drenagem
de trés vias _~
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Teste de drenagem de agua

@ Antes do teste, certifique-se de que os tubos de drenagem estao lisos e que os adaptadores estéao
selados.

@ Efetue o teste de evacuagéo da agua numa divisao nova antes de rebocar o teto.

B Injetar agua no tabuleiro de drenagem com o tubo de injecao de agua. A quantidade de agua injetada
esta indicada no quadro seguinte.

B Ligue a fonte de alimentagdo e ajuste o ar condicionado para funcionar no modo de refrigeragéo.
Verifique se as saidas de drenagem escoam a agua normalmente (dependendo do comprimento do
tubo de drenagem, a agua escoara apos 1 minuto) e verifique se os conectores tém fugas.

B Desaperte a tampa da agua (pega redonda de plastico preto) na unidade durante o teste de drenagem
e verifique se a bomba de drenagem funciona. Se a bomba de drenagem n&o arrancar, verificar se a
bomba de drenagem esta avariada. Nota: A bomba de drenagem sé arranca no modo de arrefecimento.
No modo de aquecimento, a bomba de drenagem permanece desligada. Quando o teste de drenagem
da agua estiver concluido, instale o conjunto da tampa de agua na sua posi¢ao. Para mais pormenores
sobre o conjunto da tampa de agua e o tubo de injegdo de agua, consulte a figura abaixo.

Conjunto da tampa de
agua

Quantidade de injegéo de agua: (Unidade: ml)

Capacidade Quantidade
unidade interior de injegao
(Kw) de agua
kW <9,0 2200
9,0<kW<16,0 3000

Injecédo de agua
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Instalacao das Condutas de Ar

Utilize condutas de ar adquiridas localmente e condutas de ar macias (utilize materiais inodoros e respeitosos
com o meio ambiente, caso contrario o ar condicionado pode gerar odores durante o funcionamento).

Instale a flange no lado de retorno do ar e utilize fita de aluminio para selar a parte de ligagao entre a flange
e a conduta de ar para evitar fugas de ar.

Utilize fita de aluminio para vedar a parte de ligacdo entre a flange do lado da alimentacdo de ar e a
conduta de ar para evitar fugas de ar.

M As condutas de ar do lado da alimentagao de ar devem ser isoladas para evitar a condensacéo.
Aoinstalar a conduta de ar e os seus componentes, é necessario fixar e ajustar os suportes e as abragadeiras
de suspenséo para garantir que estdo na posicao correta e sujeitos a uma forga uniforme.

M Certifique-se de que a conduta de ar e os seus componentes estao limpos antes da instalagao.

Apods a instalagcao, efetue o teste de estanquidade da conduta de ar para garantir que a conduta de ar
cumpre as normas chinesas.

Fita de folha de Condutas de ar

alum:ni%i condicionado Material isolante

=) Saida de ar

Retorno de ar
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Ligue corretamente a saida de ar e a entrada de ar de retorno a abertura do teto para evitar curto-circuitos
provocados pelo ar de retorno. (Consulte a figura seguinte)

Utilize uma lona ou uma conduta de ar macia para ligar a unidade interior e a conduta de ar a uma distancia
(largura) de 150 - 300 mm.

N&o coloque fios, cabos ou outros tubos que contenham gases ou liquidos toxicos, inflamaveis ou explosivos
no interior das condutas de ar.

O dispositivo de regulagao da conduta de ar deve ser instalado numa posigao facilmente acessivel, flexivel
e fiavel.

A conduta de ar deve estar corretamente ligada a grelha de ventilacdo.

A moldura deve integrar-se perfeitamente na decoracao do edificio e apresentar um aspeto ordenado e
flexivel. Nao deve deformar-se ou torcer-se.

Se o respiradouro for instalado horizontalmente, a sua deflexdo nao deve exceder 3/1000; se for instalado
verticalmente, a sua deflexao ndo deve exceder 2/1000.

Todas as grelhas de ventilagdo de um compartimento devem ser instaladas de forma ordenada e a mesma
altura.

Todos os acessorios metalicos (incluindo suportes, ganchos e bragadeiras) do sistema de tubagem devem
ser submetidos a um tratamento anticorrosao.

Ligacao incorreta entre a grelha de ventilagéo e a conduta de ar Tamanho e posicao incorretos da grelha de ventilacéo
Ligagéo incorreta Tamanho
entre a grelha de incorreto da
ventilagéo e a grelha de

o conduta de ar — ventilagao
I |
| >
4L 2 =y
Saida de ar Saida de ar
. - ~ -
\ Entrada de ar de retorno ndo aberta Entrada de f Posicéo incorreta da grelha de ventilagao

retorno de ar

X X

Tamanho e posi¢ao corretos da grelha de ventilagao

Grelha de ventilagéo

tamanho correto
-——

» Saida de ar

Entrada de \ Posigéo correta da
retorno de ar grelha de ventilagao
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Ligacao elétrica

/\ CUIDADO

Aalimentacao elétrica deve ser desligada antes de se proceder a qualquer trabalho elétrico. Nao efetue trabalhos elétricos
com a alimentagéo ligada, caso contrario podem ocorrer ferimentos graves.

A unidade de ar condicionado deve ser ligada a terra de forma fidvel e deve cumprir os requisitos do pais/regido local. Se
a ligacao a terra néo for fiavel, podem ocorrer ferimentos pessoais graves devido a fugas elétricas.

/\ AVISO

A unidade deve ser instalada de acordo com as normas nacionais vigentes relacionadas com as instalacdes elétricas.

As operagdes de instalagdo, inspegcdo ou manutengcdo devem ser efetuadas por técnicos profissionais.
Todas as pegas e materiais devem estar em conformidade com os regulamentos relevantes do pais/regido local.

A unidade de ar condicionado deve estar equipada com uma fonte de alimentacdo especial e a tensio de alimentagao
deve ser ajustada a gama de tensdo nominal de funcionamento da unidade de ar condicionado.

A fonte de alimentagéo da unidade de ar condicionado deve estar equipada com um dispositivo de corte de energia
que esteja em conformidade com os requisitos das normas técnicas locais relevantes para equipamentos elétricos. O
dispositivo de corte de energia deve estar equipado com protecado contra curto-circuitos, protecao contra sobrecargas e
protecéo contra fugas elétricas. A distancia entre os contactos abertos do dispositivo de corte de energia deve ser de,
pelo menos, 3 mm.

O nucleo do cabo de alimentagéo deve ser feito de cobre e o didmetro do fio deve cumprir os requisitos de conducgéo
de corrente. Para mais informacgdes, consulte “Selegédo do didmetro do cabo de alimentagéo e do protetor contra fugas
elétricas”. Um diametro de fio demasiado pequeno pode provocar o aquecimento do cabo de alimentagdo, resultando
num incéndio.

O cabo de alimentacdo e o fio de terra devem ser fixados de forma fiavel para evitar tensdo nos terminais.
N&o puxe o cabo de alimentagao com forga, caso contrario a cablagem pode soltar-se ou os blocos de terminais podem
ser danificados.

Os cabos de corrente forte, como os cabos de alimentagéo, ndo podem ser ligados a fios de corrente fraca, como as
linhas de comunicagdo; caso contrario, o produto pode ficar seriamente danificado.

N&o emende o cabo de alimentagéo. A jungédo e a emenda do cabo podem fazer com que este fique quente, resultando
num incéndio.

/\ CUIDADO

Evite juntar e emendar os cabos de comunicagdo. Se tal ndo puder ser evitado, certifique-se, pelo menos, de que a
ligacao é fiavel através de cravagéo ou soldadura e de que o fio de cobre da ligacdo néo fica exposto, caso contrario
podera ocorrer uma falha de comunicagao.

O cabo de alimentacao e a linha de comunicagao devem ser encaminhados separadamente, com uma distancia superior a
5 cm. Caso contrario, pode ocorrer uma falha de comunicacao.

Mantenha os arredores da unidade de ar condicionado tao limpo quanto possivel para evitar que pequenos animais
fagam ninhos e mordam os cabos. Se um animal pequeno tocar ou morder os fios, pode ocorrer um curto-circuito ou uma
fuga elétrica.

N&o ligue o fio de terra ao tubo de gas, ao tubo de agua, ao fio de terra de para-raios ou do telefone.

Tubo de gas: risco de explosao e incéndio em caso de fuga de gas.

Tubo de agua: se forem utilizados tubos de plastico rigido, ndo havera efeito de ligacao a terra.

Cabos de ligagao a terra para para-raios ou cabos de ligagao a terra para telefones: Em caso de queda de um raio, pode
surgir um potencial de terra anormal.

Depois de concluida toda a cablagem, revise-a cuidadosamente antes de ligar a fonte de alimentagao.
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Caracteristicas elétricas

Painel de controlo elétrico da unidade interior Motor do ventilador interior
Capacidade

(kW) Frequéncia Tensao MCA Poténcia nominal .Y
(Hz) (\)) (A) do motor (W) (A)
5,6 2,33 240 1,86
7,1 2,33 240 1,86
8,0 2,33 240 1,86
9,0 2,46 240 1,97

50 220 - 240 15
11,2 3,34 560 2,67
12,5 3,38 560 2,70
14,0 3,75 560 3,00
16,0 4,13 560 3,30

NOTAS

MCA: Amperes minimos do circuito (A), utiliza-se para selecionar o tamanho minimo do circuito para garantir um
funcionamento seguro durante um longo periodo de tempo.

MFA: Amperagem max. do fusivel (A), utiliza-se para selecionar o disjuntor.

FLA: Amperagem a carga completa (A), que € a corrente de carga total do motor do ventilador interior
(funcionamento fiavel na definicdo de velocidade mais rapida).

Esquema dos terminais principais da placa de controlo principal

g

CN30

Terminais do ecra [

o CN22
o o o
o o n ©
° o o Q) o ALARME N AC2
Terminais d ida do sinal
CN18 o PR |=®ev0o o o alarme, terminais do
i _ = modulo de esterilizagéo de
Médulo de comutagao L alta corrente )
( CN6 CN2 CN10 CN1
o8 |®|®|®|®|®”®|®“®|®\
CN55
Terminais do sinal do interruptor remoto X1 X2 P Q E D1 D2 M1 M2 L N
\ Cabo de alimentagao

Terminais de comunicagdo elétrica e fios de terra
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/\ cuibADO M @

Todas as ligagbes de pontos fracos sdo compativeis com o sistema SELYV, tais como X1, X2, P, Q, E, M1,
M2, CN18, CN55, etc.

Cablagem

Abra a tampa da caixa de controlo elétrico da un.

interior.

(D Retire os dois parafusos nas posigdes indicadas
na figura;

@ Puxe a extremidade inferior da tampa da caixa
de controlo elétrico horizontalmente para fora;

@ Retire a tampa da caixa de controlo elétrico,
puxando para baixo.

‘ ® Parafuso
(dois)

Ligue os cabos de alta corrente (cabo de alimentacdo, cabo de saida do sinal de alarme e cabo de
esterilizacado de alta corrente) e os cabos de baixa corrente (linha de comunicagao, cabo de ligagdo da
placa de expanséo de fungdes, cabo de ligagdo do interruptor remoto) a caixa de controlo elétrico através
da parte inferior da caixa de controlo elétrico e das entradas de alta e baixa corrente.

w Abracadeira de cabos para cablagem
ol de comunicagao e cablagem de
comunicagao do ecra

/Abragadeira do cabo de alimentagéo
e ligacao a terra

/\ CUIDADOS

O cabo de alimentacao deve ser encaminhado separadamente de outros cabos, como os cabos de comunicacao
e 0s cabos de comunicagao do ecra.

Os cabos de corrente forte e fraca devem ser separados.
O moddulo de esterilizagao de alta corrente e a placa de expansao sao opcionais.
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Ligagado do cabo de alimentagao

(D Ligacdo entre o cabo de alimentagao elétrica e o terminal da fonte

O terminal de alimentac&o da unidade interior esta fixo na placa de
controlo principal, o cabo de alimentacao esta ligado ao terminal de
alimentacdo com a etiqueta “CN1” na placa de controlo principal. O
cabo de alimentagao e o cabo neutro séo ligados de acordo com os
logdtipos “L” e “N” na placa de controlo principal, e o cabo de terra
¢ ligado diretamente a pega de chapa metalica da caixa de controlo
elétrico.

/\ CUIDADOS

Placa principal

’ Peca de chapa
¥ metalica do
g quadro elétrico

Consumo

Nao cole nem emende o cabo de alimentagdo. A juncéo e a emenda do cabo podem fazer com que este

fique quente, resultando num incéndio.

O cabo de alimentagdo tem de ser cravado de Se néo for possivel cravar o bloco de terminais com
forma fiavel utilizando um bloco de terminais isolamento circular devido a restricbes do local,
circular isolado e, em seguida, ligado ao terminal ligue os fios de alimentacdo do mesmo didmetro
de alimentagcdo da unidade interior, conforme a ambos os lados do bloco de terminais de
indicado na figura abaixo. alimentacdo da unidade interior, conforme indicado

na figura abaixo.

Manga de isolamento

/

Régua de
bornes
circular @} *
‘ \Cabo de
alimentagao

Conete os cabos ¢/ 0 mesmo
didmetro em ambos os lados

N

0@

Nao coloque os cabos de alimentacdo com o0 mesmo didmetro no mesmo lado do terminal.
Nao utilize dois cabos de alimentagcao de didmetros diferentes para os mesmos blocos de terminais; caso
contrario, podem soltar-se facilmente devido a uma pressao desigual e causar acidentes, como mostra a

figura abaixo.

N&o conete os cabos com
o mesmo didmetro no
mesmo lado

X < X

O cabo de alimentacao ligado deve ser fixado
com uma abracgadeira para evitar que se solte,
como mostra a figura a direita. x

@

N&o ligue cabos de
didmetros diferentes

N

e @

v X

/D) (iTL\ ﬂ:\\
NS

,/,Aciéb//('@) \\\Ey \ 5/

i ﬂ _ Nota: A fonte de

} alimentacgao principal é

ligada a terra perto da
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@ Ligagdo do cabo de alimentagio

A ligacao do sistema de cabos de alimentagdo depende dos meios de comunicagao entre a unidade interior e a
unidade exterior. Para a forma de comunicagédo HyperLink (M1M2), as unidades interiores podem ter fontes de
alimentagao independentes. Para outras formas de comunicagdo, as unidades interiores devem ter fontes de
alimentacao uniformes.

As unidades interiores estdo equipadas com fontes de alimentacao independentes*, que sao ligadas
da seguinte forma:

Para comunicagao HyperLink (M1M2) com alimentac¢ao independente

Unidade exterior| . ~
principal Cabos de comunicagao
CN23 Cabo de alimentagdo

M1 M2

Y La Lx
L/ /// /I

. Alimentagéo da unidade interior Alimentacéo da unidade interior \
,u Disjuntor gu Disjuntor

UI'POSTERIOR
M1 M2 M1 M2 CN2 M1| |M2
Unidad interior 2-9# CN3
onTo _CNTO MTTTM2 gy anTERIOR
intorer 1 Unidag interior { Repetidor HyperLink 1
L11
Ly Lb
S/ S/ AIi_mentapéo gia
Alimentag&o da unidade interior \ unidade interior
iu Disjuntor Su
AN N i\ Disjuntor
Ul POSTERIOR M1] | M2 M1 | M2 Bl.®
CN2 M1l | m2 I X (628 02) PO
CN3 C 3 Unidad interior 12-19# c L N@
M| M2yl ANTERIOR Unidad interior Unidad interior
11#
l Repetidor HyperLink 2
L21 ic L30
4 - - —/ Alimentagao da
Alimentagao da unidade interior Alimentacao da unidade unidade interior
interior Disjuntor
pu Disjuntor sl'l}Disjuntor / 5“
M1 M2 i M1 M2 ‘CN'] Rir M1 M2 ‘% 5 Y
dad interi “ ® 1] A B
CNTO Unidad interior 22-28# N0 L 2 I\ll@ SNTO L
Unidad interior Unidad interior Unidad interior
21# 29# 30#

Quando as unidades interiores estdo equipadas com fontes de alimentagao independentes, as unidades
interiores no mesmo sistema de arrefecimento devem ser unidades interiores V8*, e a comunicacao entre
as unidades interiores e a unidade exterior adota um HyperLink (M1M2) com uma fonte de alimentagéo
independente.

Este método de ligacao tem a funcdo de uma fonte de alimentagao independente, pelo que, no mesmo
sistema de arrefecimento, o nimero de unidades interiores ndo deve exceder 30 conjuntos e sé podem
ser instalados, no maximo, dois repetidores®.

Por cada 10 unidades interiores adicionais ou 200 m de comprimento do cabo de comunicacgao, deve ser
instalado um repetidor.
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As unidades interiores tém uma fonte de alimentagao unificada*, cuja cablagem é a seguinte:

1. Comunicagao HyperLink (M1M2) com a fonte de alimentagéo uniforme:

Unidade
exterior

CN23

MT

th

¢ '[\/\2

CN10

®

M1] M2 L

Alimentacéo da unidade interior

L1+La+Ln <2000 m

Diametro do cabo:
0,75mm?

Caixa de
distribuicéo

Caixa de distribuigdo

Unidade interior (n-1)#

CN10 CN1
)

i

2-(n-2)# Unidade interior M M2 O

Cabos de comunicagao
Cabo de alimentagao

S

i

La
IIII
2. Comunicagéao P/Q:
Alimentagéo da unidade interior
)U‘: Cabos de comunicagéo
BN Cabo de alimentagéo
Caixa de distribuigao Caixa de distribuigéo
------------------------ e =
Unidade . S
exterior Unidade interior 1# Unidade interior (n-1)# Unidade interior n#
CN22 CN6 %l % CN1
S
B2 ) |® @ : l@
P[ [a 2-(n-2)# Unidade PLlQ OIN TNy
interior
La

3. Comunicacao P/Q/E:

Unidade
exterior

CN22

EEE
E

PlQ

b

Unidade interior 1#

&
Caixa de distribuicao
—E—%

BEEEE @@ﬁ
PIQ[E L

CN6 CN1

\

Utilize cabos blindados e ligue a camada
blindada a terra

Alimentagéo da unidade interior

Caixa de distribuicdo

Unidade interior (n-1)#

CN6 CN1
I@ S
2-(n-2)# Unidade interior |®®;|%Q| E| o Tn

Cabos de comunicagao
Cabo de alimentagao

Utilize cabos blindados e ligue a camada
blindada a terra
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/\ CUIDADOS

Quando as unidades interiores sao fornecidas com uma fonte de alimentacdo unificada, se as unidades
interiores no mesmo sistema de refrigerante forem unidades interiores V8, entdo as unidades interiores e a
unidade exterior podem comunicar através de HyperLink (M1M2) com uma fonte de alimentagao unificada, ou
através de P/Q. Se algumas das unidades interiores no mesmo sistema de arrefecimento ndo forem da série
V8, as unidades interiores e a unidade exterior s6 poderao comunicar-se através da comunicag¢ao P/Q/E.

Tanto a comunicagcdo P/Q como a comunicagao HyperLink (M1M2) sdo comunicagbes interiores e exteriores e
apenas uma delas pode ser selecionada. Nao ligue a comunicagao P/Q e a comunicagado HyperLink ao mesmo
tempo no mesmo sistema. Nao ligue a comunicagao HyperLink (M1M2) a comunicagao D1D2.

Q NOTA

Uns. interiores V8*: com V8 impresso na caixa de embalagem

Fonte de alimentacdo independente*: Com disjuntores separados, a alimentacgéo elétrica de cada unidade
interior pode ser controlada de forma independente.

Fonte de alimentac&o unificada*: Todas as unidades interiores do sistema s&o controladas por um unico
disjuntor.

Repetidor*: repetidor da fonte de alimentagao, que € utilizado para compensar a queda de pressao devido
ao comprimento excessivo da linha ou a resisténcia da linha quando a placa de controlo principal da unidade
exterior fornece uma fonte de alimentacio independente para as unidades interiores através da linha de
comunicagao HyperLink (M1M2). Utilizado apenas em sistemas de arrefecimento em que as unidades
interiores possuem uma fonte de alimentacao independente.

Ligacao do cabo de comunicagao:

(D Selecdo do método de comunicagdo para as unidades interiores

Equipadas com a comunicagdo HyperLink (M1M2) desenvolvida de forma independente, as unidades
interiores da série V8 também mantém o método de comunicacdo RS-485 (PQE) anterior. Sdo compativeis
com unidades interiores ndo V8. Tenha em atencéo o tipo de unidade interior que adquiriu antes de ligar as
linhas de comunicagéo. Consulte a tabela seguinte para selecionar um método de comunicagao adequado.

Método de comunicagao opcional
entre as unidades interiores e a
unidade exterior

Tipo de unidade

interior

1. Alimentagao independente das unidades interiores™.

2. Qualquer topologia de ligagdo da cablagem de

comunicagao.

_Todas as unidades 3. Comunicagao bifilar e n&o polar para M1M2.

interiores do sistema
s&o da série V8

Comunicagao HyperLink (M1M2)

1. As unidades interiores devem ser alimentadas de

forma uniforme.

Comunicagao RS-485 (PQ) 2. Os cabos de comunicacéo devem ser ligados em série.

3. Comunicacéo bifilar e ndo polar para PQ.

1. As unidades interiores devem ser alimentadas de

Algumas das unidades forma uniforme.

interiores do sistema Comunicagao RS-485 (PQE) 2. Os cabos de comunicagao devem ser ligados em série.
n&o sao da serie V8. 3. Os cabos PQE devem ser de 3 condutores e os PQ
nao polares.
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@) Tabela de selegéo do diametro da linha de comunicagéo

Comunicagao entre a unidade interior e a unidade exterior

Comunicagédo
Um controlo para
uma un. interior
(Dois
controladores para
uma un. interior)

Comunicagdo
de um para
muitos
(controlo
centralizado)

Comunicagao Comunicaggo
Comunicacao HyperLink . ¢ Comunicagéo P/Q P/IQ/E
HyperLink (M1M2) :
(M1M2) . (As unidades S S
. . S (As unidades - ~ . Comunicagao Comunicagao
Artigo (As unidades interiores NI ~ interiores séo (As unidades
P interiores sé&o . S = X1X2 D1D2
séo alimentadas . alimentadas interiores séo
alimentadas . .
separadamente) . uniformemente) alimentadas
uniformemente) .
uniformemente)
2
Diametro Resizst)ér:é?an;?cabo 2 %075 mm? 2 x 0,75 mm? 3 x 0,75 mm? 2 x 0,75 mm? 2 x 0,75 mm?
do cabo <133 0/100 m (cabo blindado) (cabo blindado) (cabo blindado) | (cabo blindado)
<600 m
Comprim. (adicionar dois <2000 m <1200 m <1200 m <200 m <1200 m
repetidores)
A CUIDADOS

Selecione a cablagem de comunicacdo de acordo com os requisitos da tabela de referéncia acima.
Utilize cabos blindados para a comunicagao quando estiver presente um forte magnetismo ou interferéncia.

A cablagem no local deve estar em conformidade com os regulamentos relevantes do pais/regido local e
deve ser efetuada por profissionais.

Nao ligar a linha de comunicacédo quando a alimentacéao estiver ligada.

N&o ligar o cabo de alimentagao ao terminal de comunicagéo, caso contrario, a placa de controlo principal
pode ficar danificada.

O valor padrao para o binario de aperto dos parafusos do terminal da linha de comunicacgéo é de 0,5 N-m. Um
binario de aperto insuficiente pode resultar em mau contacto; um binario de aperto excessivo pode danificar
os parafusos e os terminais de alimentagéo.

Tanto a comunicagao HyperLink (M1M2) como a PQ séo internas e externas, pelo que apenas uma das duas
pode ser selecionada. Nao ligue a linha de comunicagao HyperLink (M1M2) e a linha de comunicagéo PQ
ao mesmo sistema, caso contrario a unidade interior e a unidade exterior ndo conseguirdo comunicar-se
normalmente.

Se algumas das unidades interiores no mesmo sistema de arrefecimento nao forem da série V8, apenas a
comunicagao P/Q/E pode ser selecionada para a comunicagéo entre a unidade interior e a unidade exterior.
Para ligar “P”, “Q” e “E”, é necessario um cabo blindado de trés fios de 3 x 0,75 mm?2.

Nao agrupar a linha de comunicagdo com a tubagem de refrigerante, o cabo de alimentagao, etc. Quando o
cabo de alimentacao e a linha de comunicacao sado colocados em paralelo, deve ser mantida uma distancia
superior a 5 cm para evitar interferéncias da fonte de sinal.

Quando o pessoal de construcdo da unidade interior e da unidade exterior trabalha separadamente, é
necessaria a comunicacado de informagdes e a sincronizagdo. Nao ligue a unidade exterior a HyperLink
(M1M2) e a unidade interior a PQ. Nao ligue a unidade exterior a PQ e a unidade interior a HyperLink (M1M2).

Aligagao e a conexao da cablagem de comunicagdo devem ser evitadas, mas se forem utilizadas, no minimo,
devem garantir uma conexao fiavel através de cravagao ou soldadura e assegurar que o fio de cobre da
conexao nao fica exposto, caso contrario podem ocorrer falhas de comunicacgéao.
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(@ Comunicacéao entre a unidade interior e a unidade exterior

Comunicacédo HyperLink (M1M2) (com alimentagao independente)
Uma dnica unidade:

A comunicagao HyperLink (M1M2) € um novo tipo de tecnologia de comunicagao entre a unidade interior e a
unidade exterior.

Se as unidades interiores possuem fontes de alimentagao independentes, utilize cabos de comunicagdo de 2 x
1,5 mm?2. As portas M1 e M2 estdo localizadas no bloco de terminais “CN10” da placa de controlo principal. Ndo ha
distingdo entre elétrodos negativos e positivos. Para uma ligacdo detalhada, ver a figura abaixo:

Placa de CN10

controlo

principal @@
M1|M2

/\ CUIDADO
| N&o ligar a linha de comunicagéo HyperLink (M1M2) a linha de comunicagdo PQ ou D1D2.

Sistema: A linha de comunicagéo HyperLink com uma fonte de alimentagédo independente entre a unidade interior e a
unidade exterior pode atingir um comprimento de até 600 metros, suportando qualquer topologia de ligagdo. A
figura seguinte mostra uma ligagdo em série:

Unidade
exterior Cabos de comunicagao
CN23 Cabo de alimentagao
M1 M2
La Lx
,I,I l L
L1 Alimentagao da unidade interior Alimentagao da unidade |nter|or
,LL Disjuntor ,U: Disjuntor
i ul POSTERIOR
M1 M2 M1 M2 CN2 M1
Unidad interior 2-9%#
CHi0 ENAC Mt M2 ) ANTERIOR
Unidade Unidade
interior 1# interior 10#

Repetidor HyperLink 1

L34

Ly ,L,b Alimentag&o da
oL Alimentag&o da unidade interior unidade interior
,L[ Disjuntor ll:
| Disjuntor
PARAAUI INFERIOR M1| | M2 M1| | M2
CN2
¢cNTo Unidad interior 12-19# CNT0
M1 | M2ATE UN, INTERIOR Unidade Unidade
interior 20# interior 11#
Repetidor HyperLink 2
L21 Lo 130
vy wy Alimentacao da unidade
Alimentagéo da unidade interior Alimentagao da unidade interior interior
ﬂ Disjuntor J‘,L Disjuntor ;,u Disjuntor
M1| | M2 ' M1| | M2 M1 | | M2
cNTo Unidad interior 22-28# CNTO GO
Unidade Unidade Unidade
interior 21# interior 29# interior 30#

L1+La+Lx<200 m L11+Lb+Ly <200 m L21+Lc+L30 <200 m

Para outros métodos de ligagao (topologia em arvore, topologia em estrela, topologia em anel), consultar o manual

técnico ou o pessoal técnico.
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/\ CUIDADOS

Se a distancia total for inferior ou igual a 200 m e o numero total de unidades interiores for inferior
ou igual a 10 conjuntos, a valvula de expansao eletronica da unidade interior pode ser alimentada e
controlada pela unidade exterior mestre.

Se a distancia total for superior a 200 m ou o numero total de unidades interiores for superior a 10
conjuntos, € necessario um repetidor para aumentar a tensdo do barramento.

O limite de um repetidor € de 200 m de comprimento de cabo ou um maximo de 10 unidades interiores.
Podem ser instalados no maximo dois repetidores no mesmo sistema de arrefecimento.

A comunicagao HyperLink (M1M2) pode controlar a valvula de expanséao eletronica na unidade interior
de forma independente, esta fungao requer que o numero maximo de unidades interiores no mesmo
sistema de refrigerante seja inferior ou igual a 30 conjuntos.

Os repetidores e as unidades exteriores tém de estar ligados a um sistema de alimentacgao unificado, ou
o repetidor utiliza uma fonte de alimentacao ininterrupta.

Consulte o Manual de Instalagao e Operacao do Repetidor para mais detalhes.

Para a aplicacdo de um repetidor, o cabo de comunicagéo entre a unidade exterior mestre, as unidades
interiores e o repetidor deve utilizar a porta CN3 no repetidor, o cabo de comunicagéo entre o repetidor
e as outras unidades interiores deve utilizar a porta CN2 no repetidor.

Para a aplicagdo de dois repetidores, o cabo de comunicagdo entre a unidade exterior principal, as
unidades interiores e o repetidor 1 deve utilizar a porta CN3 no repetidor 1, o cabo de comunicagao entre
o repetidor 1, as unidades interiores e o repetidor 2 deve utilizar a porta CN2 no repetidor 1 e a porta
CN3 no repetidor 2.

A valvula de expansao eletrénica da unidade interior pode ser alimentada e controlada pela unidade
exterior mestre. Se for utilizada uma fonte de alimentacao separada para as unidades interiores.

O repetidor é opcional, contacte o distribuidor para obter mais detalhes.

Comunicagao HyperLink (M1M2) (com a fonte de alimentag&o uniforme)

Uma unica unidade: Quando as unidades interiores sao fornecidas com uma fonte de alimentagao
unificada, néo é necessario que a cablagem de comunicagédo HyperLink (M1M2) fornega uma fonte de
alimentacao separada para as unidades interiores.

Neste caso, utilize cabos de comunicacdo de 2 x 0,75 mm?. As portas M1 e M2 estdo localizadas no
bloco de terminais “CN10” da placa de controlo principal. Nao ha distingdo entre elétrodos negativos e
positivos. Para uma ligagao detalhada, ver a figura abaixo:

CN10

Placa de
controlo || )
principal -

Ligar a unidade exterior M1M2
(HyperLink)

/\ CUIDADOS

| Nao ligar a linha de comunicagéo HyperLink (M1M2) a linha de comunicagéo PQ ou D1D2.
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Sistema: A linha de comunicacao HyperLink (M1M2) com uma fonte de alimentacéo unificada entre a
unidade interior e a unidade exterior pode atingir um comprimento de até 2000 metros, suportando
qualquer topologia de ligacao. A figura seguinte mostra uma ligagcao em série:

Alimentagéo da unidade interior

Disjuntor J‘l

Caixa de distribuicao Caixa de distribui¢ao

Unidade

exterior . i X
Unidade interior 1# Unidade interior 2# Unidade interior n#

CN23 CN10 CN1 CN1 CN10 CN1
=] & o 2. = SIRE
AR 2-(n-2)# Unidade interior Nz =4[] (%] :
MTT M2 MT] (M2 L I M1 M2 L] N M1T M2 ] N :

L1 La Ln

llll 7/ 177
L1+La+Ln <2000 m
Para outros métodos de ligacao (topologia em arvore, topologia em estrela, topologia em anel), consultar
o manual técnico ou o pessoal técnico.

/\ CUIDADOS

Quando o HyperLink (M1M2) esta disponivel com uma fonte de alimentacéao unificada, € necessaria uma
fonte de alimentacdo unificada para as unidades interiores. Para mais informagdes, consulte a sec¢ao
“Ligagao do cabo de alimentacao”.

Se o HyperLink (M1M2) estiver disponivel com uma fonte de alimentag&o uniforme, ndo é necessario ligar um
repetidor ao sistema.

Comunicacgao P/Q

Uma unica unidade: Utilize um cabo blindado para a comunicagao P/Q e ligue corretamente a terra a
camada de blindagem. As portas P e Q estéo localizadas no bloco de terminais “CN6” da placa de controlo
principal.

N&o ha distincdo entre elétrodos negativos e positivos. Ligue a camada blindada a chapa metalica da caixa
de controlo elétrico, como mostra a figura seguinte:

Placa de controlo principal

CNG6

& QY]

PQ

{ F Chapa do quadro elétrico

Ligar a unidade exterior PQ
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Sistema: O comprimento total maximo do cabo de comunicagdo P/Q da unidade interior e da unidade
exterior pode ir até 1200 m e pode ser ligado em série, como mostra a figura abaixo:

Alimentacéo da unidade interior

Disjuntor J‘l

Cabos de comunicagdo
Cabo de alimentacéo

Caixa de distribuigao Caixa de distribuigao

.................................. O T TTTTTTTTTTTITY
Unidade
exterior Unidade interior 1# :
CN22 CN6 CN1 :
N

R [0 039) IS :

Rl FILI® : 2-(n-2)# Unidade interior
Pl |Q L NT :

L1 La

/ /.
177 L4

/

Utilize cabos blindados e ligue a camada blindad
aterra -

L1+La+Ln 1200 m

Comunicagao P/Q/E

Se algumas das unidades interiores no mesmo sistema de arrefecimento ndo forem da série V8, sera
necessario ligar “P”, “Q” e “E” para comunicagao P/Q/E.

Uma unica unidade: Utilize um cabo blindado para a comunicacao P/Q/E e ligue corretamente a terra
a camada de blindagem. As portas P, Q e E estao localizadas no bloco de terminais “CN6” da placa de
controlo principal. Nao ha distincdo entre elétrodos negativos e positivos. Ligue a camada blindada a
chapa metadlica da caixa de controlo elétrico, como mostra a figura seguinte:

Placa de controlo
principal pq g

&
CN6

Chapa do quadro elétrico
Ligar a unidade exterior PQE

Sistema: O comprimento total maximo do cabo de comunicagdo P/Q/E da unidade interior e da unidade
exterior pode ir até 1200 m e pode ser ligado em série, como mostra a figura abaixo:

Alimentacao da unidade interior

Disjuntor au

Cabos de comunicagao
Cabo de alimentagdo

Caixa de distribuigao Caixa de distribuigao

---------- | T T T T PP TR PSSP PR R RSP RRRT] | ——— P —— | SERITI LA LTI I TE s PPt RERPITTIITISTITIIIIErY
N -
Unidade
exterior Unidade interior 1# : Unidade interior (n-1)#
CN22 CN6 CN1 : CN1
NNE o :
. : RIS or :
S . A %] :
PIQE 0 IN : L] INT :
|Eﬂ: ;
- -
L1 La Ln
Y by’ 2

/ 17
Utilize cabos blindados e ligue a camada blindada
a terra.

L1+La+Ln <1200 m
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uniformemente.

HyperLink (M1M2).

@ Ligagao do cabo de comunicagdo X1/X2

Quando se utiliza a comunicagao P/Q ou P/Q/E, as unidades interiores devem ser alimentadas

Pode ser selecionada a comunicacdo P/Q, P/Q/E ou HyperLink (M1M2). Se for necessario que as
unidades interiores tenham fontes de alimentacéo independentes, deve ser selecionada a comunicacao

Utilize apenas cabos blindados para a comunicagédo P/Q ou P/Q/E. Caso contrario, a comunicagéo entre
a unidade interior e a unidade exterior pode ser afetada.

E necessario adicionar uma resisténcia correspondente & ultima unidade interior na comunicagéo PQ (no
saco de acessorios da unidade exterior).

Alinha de comunicagao X1X2 esta principalmente ligada ao controlador com fios para fornecer um controlador
por cada unidade interior e dois controladores por unidade interior. O comprimento total da linha de comunicagao
X1X2 pode ir até 200 metros. Utilize cabos blindados e a camada de blindagem nao pode ser ligada a terra. As
portas X1 e X2 estao localizadas no bloco de terminais “CN6” da placa de controlo principal. Nao ha distingao
entre elétrodos negativos e positivos. Para uma ligacao detalhada, ver a figura abaixo:

Placa de controlo
principal

X1X2
CN6 [C-

L1

L1 <200 m, L2+L3 <200 m.

/\ cuIDADO

Placa de controlo
principal

X1X2

-
L3

Dois controladores para uma
unidade interior

(E necessario configurar

o controlador com fios
mestre-escravo. Para mais
informacgdes, consulte o
manual do controlador com
fios).

Podem ser utilizados dois controladores com fios do mesmo modelo para controlar uma unidade interior
ao mesmo tempo. Neste caso, € necessario configurar um controlo para ser o0 mestre e o outro para ser o
escravo. Para mais informacoées, consulte o0 manual do controlador com fios.
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® Ligagao da linha de comunicagao D1D2 (limitada a unidade exterior e a configuragéo do sistema).

Obter fungbes um-para-multiplos e dois-para-multiplos do controlador com fios da unidade interior
através da comunicagao D1D2 (maximo 16 conjuntos)

A comunicacdo D1D2 é uma comunicacgao 485. As fungdes “um-para-muitos” e “dois-para-muitos” do
controlador com fios da unidade interior podem ser alcangadas através da comunicagao D1D2, como

mostra a figura abaixo:
Unidade interior 1# Unidade interior 2# Unidade interior 16#

X1 X2 D1 D2 D1 D2

CN2 Unidad interior 3-15#

Utilize cabos blindados e ligue a camada
blindada a terra.

L1 L2 v\

Utilize cabos blindados e a camada de blindagem n&o pode
ser ligada a terra.

X1]X2 X1Xx2 A unidade interior pode executar fungbes de “um-para-muitos” e “dois-
para-muitos” (& necessaria uma configuragdo de controlo com fios

Control fi Control fi
ontrolo com fios ontrolo com fios mestre-escravo).

L1+L2 <200 m, L3+Ln <1200 m

/\ CUIDADO

Quando as unidades interiores no mesmo sistema de arrefecimento sao da série V8, com a comunicagao
D1D2 é possivel ativar as fungdes de “um-para-muitos” e “dois-para-muitos” do controlador com fios da
unidade interior.

Para ativar as fungdes de “dois para muitos”, os controladores com fios devem ser do mesmo modelo.

Controlo centralizado da unidade interior através da comunicagao D1D2

A linha de comunicacao D1D2 também pode ser ligada ao controlador centralizado para obter um
controlo centralizado da unidade interior, como mostra a figura abaixo:

Unidade interior 1# Unidade interior 2# Unidade interior n#

D1 D2

D1 D2

3-(n-1)# Unidade interior CN2 |

Ln /
yi

7/ 7/

/

Utilize cabos blindados e ligue a camada
L1 3 blindada a terra.

CN2 |

Controlo centralizado

L1+La+Ln<1200 m
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Ligacao da placa externa (limitada a unidade exterior e a configuracao do sistema)

As placas externas sdo modulos de ligacado externos a placa de controlo principal, que inclui uma caixa de
visualizagdo, um modulo de comutagao e placas de expansao 1# e 2# .
@ Ligagéo do ecra
O painel de visualizagdo é ligado a placa de controlo principal através de um cabo de 4 fios e ligado a tomada
“CN30” da placa de controlo principal, como mostra a figura abaixo:

CN30

. Placa
Display principal

@ Ligagao do médulo de comutagdo

As placas de expansao de fungdes podem comunicar com a placa de controlo principal através da placa
de comutagao. Utilize uma ou ambas as placas de expansao. As figuras da cablagem s&o as seguintes:

Utilizar placa de expanséao 1# Utilizar placa de expansao 2#
CN18 CN1 CN18
Médulo Er'ﬁ]%?pm Médulo Ellie:\ccaipal
ICNZI

L T3

Bl
CN10 @@ N1 CN10 @ N1

+12V GND El E2 +12VGND El E2

Placa de expanséao 1# Placa de expanséao 2#

Utilizar placas de expansao 1# e 2#.

CN18

Mddulo Placa

principal

............... E ;%\
1
CN10 |RR)| KRR N1 CN10 |RR)||RR| cN1
+12V GNDE 1E 2 +12V GND E1 E2
Placa de expansé&o 1# Placa de expans&o 2#

Q NOTA

Para a introducao das fungdes do médulo de comutacgéao, placas de expansao 1# e 2#, consulte o manual do
modulo de fungéo.

53



Sinal de alarme e mddulo de esterilizacéo

Consulte a figura seguinte para ver a cablagem do sinal de alarme e do modulo de esterilizagao.

A CUIDADO Controlo CN22
principal IR Tensdo de saida: 220 V AC;
| Atensdo de saida é de 220-240 V. aveva Potencia méxinma de saida: 220 W

[\ Maodulo de esterilizagao
de corrente forte

Painel de D’j’g Saida de sinal de alarme
w
instalagéo
O ¢ Tensao de saida: 220 V AC;
= N OTA Poténcia maxima de saida: 220 W

Afuncao de esterilizagao tem de ser ativada pelo controlador com fios; consulte o manual do controlador com
fios para obter informagdes detalhadas sobre a configuragao.

E possivel ligar outros equipamentos opcionais da série. Para mais informagées, contactar o agente.

Controlo remoto de ON/OFF Placa de controlo
principal

Consulte a figura seguinte para utilizar o controlo remoto ON/OFF. @@@

Interruptor remoto Sistema de ar A
condicionado IN\/&ND

On OFF
OFF On Sinal do interruptor remoto
Q NOTA

A prioridade do controlo remoto é superior a do controlo com fios.

Para mais fungbes do controlo remoto, como o controlo retardado, o sistema de ar condicionado liga-se
quando o controlo remoto esta ligado, consulte o manual do controlo remoto.

Em seguida, retire a tampa da caixa de controlo elétrico.

Endireite os cabos de ligacao, coloque-os na horizontal e volte a fechar a tampa da caixa de controlo elétrico.

0
3
i
e
o
OO

/\ CUIDADOS

Nao cobrir a caixa de controlo elétrico durante o arranque.

Ao cobrir a caixa de controlo elétrico, coloque os cabos com cuidado e ndo prenda os cabos de ligagao na
tampa da caixa de controlo elétrico.
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Caédigos de erro

Cédigos de erro e definicoes

O cddigo de erro é apresentado no visor e no ecra do controlador com fios.

Definigio Cédigode \...; digital
erro
Interrupgao de emergéncia AO01 :—“ : :
Fugas de refrigerante R32, exigindo uma paragem imediata A11 H : :
Erro da unidade exterior A51 F: ':' :
Falha da unidade de ventilagdo com recuperacao de calor do controlo de interbloqueio A71 =
(aplicagéo em série) AISIS
D - Falha da unidade ao ar livre A72 F: -= |-'
Falha da unidade de ventilagao de recuperagao de calor do controlo de interbloqueio A73 [
(aplicagéo néo serial). O
Falha da unidade escrava Kit AHU A74 F: -= '—:
Falha de autoverificagdo A81 H :—: :
Falha de MS (dispositivo de comutagéo da diregao do fluxo de refrigerante) A82 H H '-'
Conflito no modo A91 F: t: :
1# Falha da bobina da EEV b11 IR I
1# Falha do corpo da EEV b12 :—l :,—'
2# Falha da bobina da EEV b13 =‘| =:=
2# Falha do corpo da EEV b14 e
Protecdo contra bloqueio na bomba de agua 1#. b34 =-l -: '—:
Protecé&o contra bloqueio na bomba de agua 2#. b35 :—l = '—l
Alarme do interruptor do nivel de 4gua b36 =-l = =-|
Erro da resisténcia elétrica de sobreaquecimento b71 :—l : :
Erro da resisténcia elétrica no pré-processamento b72 =‘| =|"
Erro do humidificador b81 =-l F: :
Cadigo de diregédo da unidade interior duplicada cn : : :
Comunicagdo anédmala entre a unidade interior e a unidade exterior C21 =- |:' :
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Codigo de
erro

Definicao

Visor digital

Comunicagéo anormal entre a placa de controlo principal da unidade interior e a placa do Ca1 0
impulsor do ventilador —
Falha de comunicagao entre a unidade interior e 0 comando com fios C51 : l-l :
Comunicagao anormal entre a unidade interior e o kit Wi-Fi C52 : '—l l—'
Comunicagéo anormal entre a placa de controlo principal da unidade interior e a placa de C61 'l
visualizag&o I
Comunicagao anormal entre a unidade escrava kit AHU e a unidade mestre C71 : :
O numero de kits AHU nao é igual ao nimero definido C72 : '—'
Comunicagdo anormal entre a unidade interior de humidificagéo vinculada e a unidade interior c73 b
mestre I P |
Comunicagéo anormal entre a FAPU vinculada e a unidade interior mestre (definicdo em c74 N
série) . U1
Comunicagéo anormal entre a FAPU vinculada e a unidade interior mestre (definigdo néo c75 [
serial) [
Comunicagao anormal entre o controlador principal com fios e o controlador secundario com C76 i
fios IR
Comunicacgédo anormal entre a placa de controlo principal da unidade interior e a placa de c77 b
visualizagdo 1# —
Comunicagado anormal entre a placa de controlo principal da unidade interior e a placa de c78 O
visualizagdo 2# IR
Comunicagédo anormal entre a placa de controlo principal da unidade interior e a placa de c79 I
interruptores I
A unidade interior esta no estado de paragem C81 : H :
A temperatura de entrada de ar da unidade interior € demasiado baixa no modo de 416 I |
aquecimento [
A temperatura de entrada de ar da unidade interior € demasiado elevada no modo de 417 A1
arrefecimento O
Alarme por exceder os limites de temperatura e humidade ds1 |—= :—: :
Falha na placa de controlo do sensor dE1 |—= :— :
Falha do sensor PM2.5 dE2 A =_ -
Falha do sensor CO, dE3 |—= :— =
Falha do sensor de formaldeido dE4 |—= :— '—=
Erro do sensor de detegdo humana dE5 |-= :— '-'
TO (sensor de temperatura do ar fresco de entrada) esta em curto-circuito ou desligado E21 I— '—' :
O sensor de temperatura de bolbo seco superior estd em curto-circuito ou desligado E22 :— '-' |-'
O sensor inferior de temperatura de bolbo seco estd em curto-circuito ou desligado E23 I— '—' —:
T1 (sensor de temperatura do ar de retorno da unidade interior) esta em curto-circuito ou E24 N
desligado -
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Codigo de
erro

Definicao

Visor digital

O sensor de temperatura ambiente integrado no controlador com fios esta em curto- E31 o O
circuito ou desligado |
O sensor de temperatura sem fios esta em curto-circuito ou desligado E32 :— -: '-'
Sensor externo de temperatura ambiente esta em curto-circuito ou desligado E33 :— -: -:
Tcp (sensor de temperatura do ar fresco pré-arrefecido) em curto-circuito ou desligado E61 :— :—l :
Tph (sensor de temperatura do ar fresco pré-aquecido) em curto-circuito ou desligado E62 :— =—| l—'
TA (sensor de temperatura do ar de saida) em curto-circuito ou desligado E81 :— H :
Falha do sensor de humidade do ar de saida EA1 :— :—: :
Falha do sensor de humidade do ar de retorno EA2 :— H '-'
Falha do sensor de bolbo humido superior EA3 :— :—: —:
Falha do sensor de bolbo himido inferior EA4 :— H '—:
Falha do sensor de fugas de refrigerante R32 EC1 :— : :
T2A (sensor da temperatura de entrada do permutador de calor) em curto-circuito ou FO1 o
desligado o
T2 (sensor da temperatura média do permutador de calor) em curto-circuito ou F11 o
desligado U D
Protegéo contra sobreaquecimento de T2 (sensor de temperatura média do F12 i
permutador de calor) NN |
T2B (sensor de temperatura de saida do permutador de calor) em curto-circuito ou F21 [
desligado N
Protegéo contra sobreintensidades no lado de entrada da placa do impulsor do P-31 |
ventilador O
Cddigo de avaria P31 pelo menos 6 vezes detectado num periodo de 60 minutos P34 I —: '—:
Falha da tensdo de alimentagdo demasiado baixa P52 :—' '—l '-'
Falha na EEPROM da placa de controlo principal P71 :—' : :
Falha na EEPROM da placa de controlo do ecra da unidade interior P72 :—' :,—'
Bloqueado (fechadura eletrénica) uo1 : ” : :
Cédigo do modelo da unidade n&o definido U11 : : : :
Cédigo de capacidade (HP) ngo definido u12 } : h-'
Erro de definicdo do codigo de capacidade (HP) u14 : : :'—:
Erro de ajuste DIP do sinal de entrada de controlo do ventilador do kit AHU u15 : : :'—l
Cddigo de enderego nao detetado u38 : : -: :—:
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Definigao Codigo de erro Visor digital

O motor falhou mais do que uma vez JO1 _: ::: :
Protegdo contra sobrecorrente do IPM (médulo do ventilador) J1E _: :E
Protecao contra sobrecorrente instantanea para a corrente de fase J11 _: : :
Erro de tensdo do barramento de baixa J3E _: E: E
Erro de tensdo do barramento de alta J31 _: 3 :
Erro de polarizagdo da amostra de corrente de fase J43 _: '—: E:
O motor e a unidade interior sdo incompativeis. J45 _: '—: t_l
IPM e unidade interior incompativeis J47 _: '—{ -=
Falha de arranque do motor J5E _: ':_l E
Protegéo de bloqueio do motor J52 | .:_l E
Erro de definigdo do modo de controlo de velocidade J55 _: E El
Protegéo contra falta de fase do motor J6E _: |:_l E

Caédigos e definicoes do estado de funcionamento (sem erros)

Definicao Codigo de erro  Visor digital
Retorno do 6leo ou pré-aquecimento do |:= :::
Autolimpeza bC |:= ::
Conflito no modo dd l:: l::
Descongelamento dF l:: F
Detecao da presséo estatica d51 |—_= t_l :
Desligamento remoto d61 |:= El :
Funcionamento de reserva da unidade interior d71 |:= -= :
Funcionamento de reserva da unidade exterior d72 |:= -= |-:'
Atualizacdo do programa de controlo principal OTA o :: F:
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/\ CUIDADOS

Os codigos de erro sdo apresentados apenas para determinados modelos de unidades exteriores e
configuragdes de unidades interiores (incluindo controlo com fios e visor).

Quando o programa de controlo principal estiver a ser atualizado, certifique-se de que a unidade interior e a
unidade exterior permanecem ligadas. Caso contrario, o processo de atualizagdo serd interrompido.

Descricao do controlo

Utilize o controlador com cabo de comunicacao
bidirecional (por exemplo, WDC3-86S) para ativar a
funcao de verificagdo pontual nos passos seguintes:

D Na pagina principal, mantenha premido “
e “A” durante 2 s para aceder a pagina de
consulta. O controlador com fios exibe “CC”.
Prima a tecla “A” ou “V¥” para selecionar o
endereco da unidade interior n00-n74 (indicando
o endere¢co de uma unidade interior especifica)
e prima a tecla “ Y| ” para entrar na pagina de
consulta de parametros.

@ Prima a tecla “A” ou “¥” para consultar os
parametros; os parametros podem servisualizados
ciclicamente. Para mais detalhes, consulte a lista

de verificagao pontual.
@ Prima atecla “( ) ” para sair da fungdo de consulta.

@ Na parte superior da pagina de consulta, a , ) i )
“A et » s . d ‘sl Mantenha premido Botées de  Botdo Bot&o OK
rea de tempo- exi eo,numero € serie da durante 2 s para  selegéo VOLTAR
verificagao pontual, e a “Area de temperatura” entrar na pagina
exibe o conteudo dos pardmetros da
verificagao pontual.

N.° de
I verificagado

|__ Parametros de
verificagdo pontual

Conteuido no ecra . Conteuido no ecra

1 Enderego da unidade interior 12 Temperatura de impulsao de ar TA real da unidade
de tratamento de ar fresco

Capacidade HP da unidade interior 13 Temperatura do tubo de ar insuflado
Temperatura de referéncia real Ts 14 Temperatura de descarga do compressor
Temperatura de referéncia da unidade
atualmente em funcionamento, Ts (Observacoes: .

4 . 15 Reaquecimento alvo
A temperatura apresentada € a temperatura real
definida Ts)

5 Temperatura interior real T1 16 Abertura da EXV (abertura real/8)

6 Temperatura interior modificada T1_modify 17 N.° da versdo do software

7 Emperatura intermédia do permutador de calor 18 Cédigo de erro do histérico (recente)

8 Temperatura do tubo de liquido do permutador 19 Cadigo de erro do histérico (sub-recente)
de calor T2A

9 Temperatura do tubo de gas do permutador de 20 N.° da vers3o do ventilador
calor T2B

10 | Humidade real ajustada RHs 21 Aparece [——]

1" HR humidade relativa interior
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Configuracao

Ajuste de ESP

Utilize o controlador com cabo de comunicagao bidirecional (por exemplo, WDC3-86S) para ajustar a pressao
estatica externa da unidade, que pode ser dividida nas duas situagdes seguintes:

Fluxo de ar constante

As unidades interiores equipadas com a funcéo de caudal de ar constante sédo definidas para o modo de caudal
de ar constante quando saem da fabrica. Depois de instaladas, as unidades devem ser submetidas a um
primeiro teste de pressao estatica antes de serem utilizadas. Os passos sédo os seguintes:

( )

(D Na pagina principal, prima sem soltar “ e

” durante 3 s. O controlador com fios exibe
“CC”. Prima a tecla “A” ou “V¥” para selecionar o
endereco da unidade interior n00-n63 (indicando
0 endereco de uma unidade interior especifica)
e prima a tecla “ ! ” para entrar na pagina de
ajuste de parametros. O controlador com fios
apresenta “n00”.

@ Na pagina de definicdo dos parametros, prima
as teclas “A” e “V¥” para alterar o “Cdodigo do
parametro” para o codigo de detegéo da presséo
estatica inicial “n58”, prima a tecla “ ” para =
entrar na definicdo do parametro especifico e, em L \
seguida, prima as teclas “A” e “V¥” para definir
o valor do parametro para “01”. Em seguida,
prima a tecla “ ' ” para guardar as definicdes. Mantenha Botoes de  Botdo Botdo OK
O controlo com fios, entdo, enviarda o comando gr:m;c:g gﬂ[fa“rtﬁa selegdo VOLTAR

de detecdo da pressdo estatica inicial para as pég?na

unidades interiores. Aguarde alguns minutos

para que a unidade interior conclua a detegao

inicial da pressao estatica.

@ Prima “ ” para voltar a pagina anterior até
sair da definicdo de parametros ou ndo efetuar
qualquer operacao durante 60 s e o sistema saira
automaticamente da definigdo de parametros.

— Interface de
definigao de
parametros

Caddigo do parametro| Nome do parametro |Gama de parametros | Valores predefinidos

Detecdo da
- . 00: OFF;
n58 pressao estatica 00/01 00 01- ON
inicial
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Curva de pressao de ar

Fluxo de ar constante
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A\ cuibaDoO

O caudal de ar é constante quando a pressao estatica real instalada se situa dentro dos 250 Pa; quando a

pressao excede os 250 Pa, o caudal de ar comega a diminuir, pelo que nao se recomenda a instalagao deste

modelo fora deste intervalo de presséao estatica.

SSL, SL, L, M, H, SH e SSH representam as velocidades da ventilador do nivel 1 ao nivel 7.




Modo de velocidade constante

O controlo de comunicagao bidirecional com fios deve ser utilizado para ajustar os parametros de pressao
estatica externa da unidade para vencer a resisténcia da saida de ar. Os passos sao os seguintes:

(D Na pagina principal, prima sem soltar “ = " e “ Y/ ” durante 3 s. O controlador com fios exibe “CC”.
Prima a tecla “A” ou “V¥” para selecionar o enderec¢o da unidade interior n00-n63 (indicando o enderego
de uma unidade interior especifica) e prima a tecla “ \“! ” para entrar na pagina de ajuste de parametros.

O controlador com fios apresenta “n00”.

@ Na pagina de configuragdo dos parametros, o controlador com fios apresenta “n00”. Prima a tecla “
para aceder a definicdo do parametro especifico e, em seguida, prima “A” e “V¥” para ajustar o valor do
parametro da presséo estatica externa da unidade. Em seguida, prima a tecla “ ' ” para memorizar os
parametros. O parametro de pressao estatica externa da unidade foi agora ajustado.

@ Prima “ 0 ” para voltar a pagina anterior até sair da definicdo de parametros ou nao efetuar
qualquer operagao durante 60 s e o sistema saira automaticamente da definicido de parametros.

Cddigo do Nome do - Valores
A A Gama de parametros . Notas
parametro parametro predefinidos

Definir o valor de
pressao estatica FF

LIS € [PREESED CHEtE 5,6-11,2 kW: 08 | correspondente da

n00 Fipses eeien externa da unidade:

externa da unidade 12,5-16,0 kW: 10 | unidade interior em funcao
00/01/02/03/04/05/~/19 2 veleEeErE ol iR
interior
Tabela de parametros de ajuste da pressao estatica
Poténcia unitaria Ajustes de pressao estatica
W*100 Nivel| Nivel| Nivel Nivel  Nivel Nivel| Nivel| Nivel| Nivel| Nivel| Nivel| Nivel | Nivel Nivel Nivel Nivell Nivel| Nivel Nivel| Nivel

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19

HP Pa | Pa Pa Pa | Pa|Pa|Pa | Pa Pa Pa|Pa|Pa|Pa Pa | Pa|Pa|Pa|Pa Pa Pa
56 (2,0 HP)
71 (2,5 HP)
80 (3,0 HP)
90 (3,2 HP)
112 (4,0 HP)
125 (4,5 HP)
140 (5,0 HP)
160 (6,0 HP)

0 10 20 30 40 50 60 | 70 | 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 160 | 180 | 200 | 220 | 250
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Curva de pressao do ar

Velocidade constante
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Comutacgao entre caudal de ar constante e velocidade constante

Os dois modos de funcionamento sao comutados da seguinte forma:

(D Na pagina principal, prima sem soltar “ e “ 77 durante 3 s. O controlador com fios exibe “CC”.
Prima a tecla “A” ou “V¥” para selecionar o endereco da unidade interior n00-n63 (indicando
o endere¢o de uma unidade interior especifica) e prima a tecla “ ' ” para entrar na pagina de
ajuste de parametros. O controlador com fios apresenta “n00”.

@ Na pagina de definigdo dos paradmetros, prima as teclas “A” e “V¥” para alterar o “Codigo do
parametro” para o cddigo do parametro de definigdo do fluxo de ar constante “n30”, prima a
tecla “ 7' ” para entrar na definicdo do parametro especifico e, em seguida, prima as teclas “A”
e “V¥” para definir o valor do parametro do modo de funcionamento. Em seguida, prima a tecla
“ 71" para memorizar os parametros. O parametro do modo de funcionamento ja esta definido.

@ Prima “ () ” para voltar a pagina anterior até sair da definicdo de parametros ou nao efetue
qualquer operagao durante 60 s e o sistema saira automaticamente da definicao de parametros.

Codlgo do Gama (o[} Valor

Ajuste do caudal 00/01 00: Velocidade constante;
de ar constante 01: Fluxo de ar constante

Q NOTA

Os parametros podem ser ajustados enquanto a unidade esta ligada ou desligada.

Na péagina de configuracao de parametros, o controlador com fios ndo responde a um sinal remoto e nao
responde ao sinal de controlo remoto da aplicagao.

Na pagina de definicdo de parametros, os botdes de modo, velocidade do ventilador e interruptor sdo invalidos.
Consulte o manual do controlo remoto para obter os parametros de definicao do controlo remoto.

Para outras definicbes de parametros da unidade interior, consulte o0 manual do controlador com fios.
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Teste de funcionamento

7.3 Lista de verificagoes necessarias antes do arranque

Apos a instalagao da unidade, verifique primeiro os itens listados abaixo.

/\ cuipapo

I Nao ligar o sistema.

Aprovado/
Reprovado

Lista de controlo

Ler o manual completo de instalagdo e funcionamento.

Instalagao

Verifique se a unidade esta bem fixa, para evitar ruidos e vibragdes incomuns ao ligar a unidade.

Compressor e outros meios de transporte removidos.

O comprimento do tubo e a carga adicional de refrigerante foram calculados e registados na tabela da unidade.

Certifique-se de que a valvula de fecho esta aberta tanto do lado do liquido como do lado do gas.

Todos os controladores instalados e toda a cablagem de controlo estédo instalados e ligados corretamente em
cada bloco de terminais.

Todos os tubos de drenagem estéo ligados, incluindo a liga¢do das unidades interiores, e isolados, se necessario.

As linhas de refrigerante estao totalmente isoladas, incluindo as ligagdes de porca de alargamento nas unidades
interiores.

Todas as condutas estdo ligadas e os filtros de ar estdo instalados.
Entrada/saida de ar

Verificar se a entrada e a saida de ar da unidade nao estdo obstruidas por folhas de papel, cartdo ou qualquer
outro material.

Cablagem

Certifique-se de que a cablagem de campo foi efetuada de acordo com as instru¢des descritas no manual e em
conformidade com a legislagéo aplicavel.

Cablagem de terra
Verifique se os fios terra foram ligados corretamente e se os terminais estdo devidamente apertados.
Ensaio de isolamento do circuito principal

Utilizando um meg6hmetro de 500 V, verifique se é obtida uma resisténcia de isolamento igual ou superior a 2
MQ aplicando uma tensao de 500 V DC entre os terminais de alimentacao e de terra.

NUNCA utilize o megdmetro no cabo de comunicagéo.
Fusiveis, disjuntores ou protecgdes elétricas.

Verificar se os fusiveis, disjuntores ou dispositivos de protecédo instalados localmente sdo do tamanho e tipo
especificados.

Nao contornar o fusivel e o dispositivo de protecao.
Cablagem interna

Verifique visualmente se existem ligagées soltas ou componentes elétricos danificados na caixa de componentes
elétricos e no interior da unidade.
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Aprovado/

Reprovado Lista de controlo

Danos nos componentes
Verificar se existem componentes danificados e tubos extrudidos no interior da unidade.

Verificagdo da coeréncia entre as tubagens de refrigeragéo e as linhas de comunicagao

Verifique e assegure-se de que as tubagens de refrigeragcao e a linha de comunicagdo que liga as unidades
interiores e exteriores estdo ligadas ao mesmo sistema de refrigeragéo.

Fugas de dleo

Verifique se existem fugas de 6leo no compressor e nos tubos.

Se houver uma fuga de 6leo, tentar reparar a fuga. Se a reparacgéo nao for bem sucedida, contactar o SAT.
Fugas de refrigerante

Verifique se existem fugas de refrigerante no interior da unidade. Se houver uma fuga de refrigerante, tente
reparar a fuga. Se a reparagéo nao for bem sucedida, contactar o SAT.

Nao entre em contacto com o refrigerante que escapa das conexdes do tubo refrigerante. Pode provocar
queimaduras pelo frio.

Refrigerante inflamavel.
Se houver uma fuga de refrigerante, mantenha a ventilagéo para evitar o risco de estagnacao do refrigerante.

Se suspeitar da existéncia de uma fuga devera eliminar ou extinguir todas as fontes de ignigao.

Se encontrar uma fuga de refrigerante que necessite de soldagem, deve retirar todo o refrigerante do sistema ou
isola-lo (atraveés do encerramento das valvulas) num local do sistema afastado da fuga.

A tensdo da linha foi verificada e encontra-se dentro do intervalo especificado para todos os componentes do
sistema.

Ligue as unidades exteriores 12 horas antes do funcionamento para alimentar o aquecedor do carter e para
proteger o compressor.

Unidade interior

* O interruptor de comando com fios/remoto esta funcionando normalmente;

* O visor do controlador com fios/remoto esta normal, as teclas de fungdo funcionam normalmente, o
ajuste da temperatura ambiente esta normal e o ajuste do fluxo e da dire¢ao do ar estdo normais.

* O indicador LED esta aceso.
* Adrenagem da agua é normal.

» Verifique as unidades interiores, uma a uma, quanto ao funcionamento normal e as fungdes normais de
refrigeracdo e aquecimento, sem vibragcdes ou sons anormais.

Unidade exterior

* Nao ha vibragbes nem sons estranhos durante o funcionamento;
» O ventilador, o ruido e a condensagao nao afetam os vizinhos.
* Nao ha fugas de refrigerante.

Q) NOTA

| Consulte “Sintomas de nao sao falhas” na seccao “Funcionamento” deste manual.

66



Manutencao e cuidado

Avisos de seguranca

/A AVISO

Por razées de segurancga, desligue sempre o ar condicionado e desconete a alimentagéao elétrica antes
de proceder a limpeza.

Nao desmonte nem repare o ar condicionado por si préprio; caso contrario, pode provocar um incéndio
ou outros perigos.

A manutencao so6 pode ser efetuada por pessoal profissional.

Nao utilize materiais inflamaveis ou explosivos (como, por exemplo, sprays para cabelo ou inseticidas)
perto do produto.

Nao utilize solventes organicos, como diluentes de pintura, para limpar este produto; caso contrario,
pode provocar fissuras, choques elétricos ou incéndios.

Apenas distribuidores e eletricistas qualificados podem instalar os acessorios opcionais.
Certifique-se de que utiliza os acessorios opcionais especificados pela nossa empresa.
O mau funcionamento pode resultar em fugas de agua, choques elétricos ou incéndios.
Nao lave o ar condicionado com agua; caso contrario, pode provocar choques elétricos.
Utilize uma plataforma estavel para colocar o equipamento.

Limpeza

Limpeza do filtro de ar

/\ CUIDADOS

Os filtros de ar servem para remover o po ou outras particulas do ar e, se ficarem obstruidos, a eficiéncia do
ar condicionado sera bastante reduzida.

Por conseguinte, certifique-se de que limpa o filtro de ar frequentemente quando o utilizar durante um longo
periodo de tempo.

Se a unidade estiver instalada num local com muito pd, recomenda-se a limpeza do filtro uma vez por més.
Para unidades interiores com um modo de caudal de ar constante, limpe o filtro quando receber o lembrete
do controlo com fios.

Se a sujidade excessiva dificultar a limpeza do filtro, substitua-o.
Nao retire o filtro de ar, exceto se for para o limpar, caso contrario pode provocar um mau funcionamento.
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Procedimento

® Retire a grelha de entrada de ar.

No caso dos aparelhos de ar condicionado com condutas, abra a grelha de entrada de ar como indicado
na figura.

@ Desaperte os parafusos do filtro e retire o filtro.

Q) NOTA

-

A substituicdo e a remocgao do filtro s6 podem ser efetuadas por um instalador ou um agente de assisténcia
autorizado. Uma operacao incorrecta pode provocar choques elétricos ou ferimentos devido ao contacto com
pecas rotativas.

@ Limpe o filtro.

Limpe o filtro com agua limpa (exceto o mddulo de
carvao ativado), com o lado da entrada de ar do filtro
virado para baixo.

Limpe o filtro com um aspirador, com o lado da entrada
de ar do filtro virado para cima.

Para evitar a deformacgao do filtro, nao utilize fogo ou um aparelho aceso para secar o filtro.

Se o filtro estiver muito sujo, utilize uma escova macia e um detergente neutro para o limpar, depois sacuda-o
e seque-o num local fresco.
O filtro ndo deve ser desmontado, substituido ou reparado por pessoas nao profissionais.

@ Volte a instalar o filtro.

@ Reinstale e feche a grelha de entrada de ar seguindo os passos 1 e 2 acima na ordem inversa.
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Limpeza das saidas de ar e dos painéis exteriores

@ Limpe a saida de ar e o painel com um pano seco.

@ Se uma ndédoa for dificil de remover, limpe-a com agua limpa ou detergente neutro.

/A\ CUIDADOS

Nao utilize gasolina, benzeno, agentes volateis, pé de descontaminagao ou inseticidas liquidos. Caso contrario,
a saida de ar ou o painel podem ficar descoloridos ou deformados.

Nao exponha o interior da unidade interior a humidade, pois pode provocar choques elétricos ou incéndios.
Ao limpar a lamina com agua, nao a esfregue com forga.

Se o aparelho de ar condicionado for utilizado sem um filtro de ar, a acumulagdo de pd no equipamento
conduzira frequentemente a avarias, uma vez que o p6 nao é removido do ar interior.

Manutencao

Durante a manutengao aprofundada, o ar condicionado deve ser limpo e mantido por técnicos
profissionais a cada 2 ou 3 anos.

Para a unidade interior em modo de velocidade constante, o filtro de eficiéncia primaria é
normalmente limpo a cada trés meses.

Quando se trabalha num ambiente poeirento, o caudal de ar e a capacidade do filtro diminuem. O filtro
pode ficar obstruido e comprometer o desempenho do ar condicionado e do ar interior.

Pré-aquecer o aparelho com antecedéncia.

Quando chegar a época de aquecimento, ligue a unidade exterior principal para a pré-aquecer durante
mais de 12 horas antes de a utilizar. O tempo de pré-aquecimento depende da temperatura ambiente. Isto
pode fazer com que o ar condicionado funcione de forma mais estavel e ajudar o 6leo de refrigeragcao do
compressor no ar condicionado a manter as melhores condi¢gbes de lubrificagdo, o que pode prolongar a
vida util do compressor.

Conclua os seguintes passos antes de deixar de utilizar o ar condicionado durante um longo

periodo:

(M Se o ar condicionado ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo devido a alteragbes
sazonais, mantenha a unidade a funcionar durante 4-5 horas no modo de ventilador até a unidade
secar completamente. Caso contrario, pode crescer bolor no interior e ter efeitos negativos para a

(@ saude.

Quando néo estiver a ser utilizado durante muito tempo, desligue ou retire a ficha da tomada para
reduzir o consumo de energia e limpe o controlo remoto sem fios com um pano limpo, macio e seco

B e retire a pilha.

Ligue o interruptor de alimentagao 12 horas antes de voltar a utilizar o ar condicionado. Além disso,
em épocas de utilizacido frequente do ar condicionado, mantenha o interruptor ligado. Caso contrario,
poderao ocorrer falhas.

/\ CUIDADOS

Antes de o ar condicionado estar inativo durante um longo periodo de tempo, os componentes internos das
unidades exteriores devem ser verificados e limpos regularmente. Para mais informacgdes, contacte o centro
de assisténcia ao cliente ou o departamento de assisténcia especial do seu aparelho de ar condicionado.
Apobs longos periodos de utilizagéo, verifique se a entrada e a saida de ar de retorno da UE e da unidade
interior estao bloqueadas; se uma entrada/saida estiver bloqueada, limpe-a imediatamente.

Os edificios de madeira, as casas recentemente renovadas e a utilizagao frequente de desinfectantes podem
conter compostos acidos no ar, como o acido férmico, o acido acético e o acido hipocloroso, que podem
corroer os tubos de cobre e as juntas de solda, provocando fugas de refrigerante.

Fabricas, instalagdes quimicas, exploragbes pecuarias, mercados de vegetais, fossas de esgotos e outros
ambientes podem conter sulfuretos, gases acidos como o diéxido de enxofre, amoniaco e cloretos no ar, que
podem corroer os tubos de cobre e as juntas de soldadura, provocando fugas de refrigerante.

Estes locais podem causar corrosao nos tubos de cobre e nas juntas da unidade interior, pelo que é necessaria
uma inspecao profissional de seis em seis meses.
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Manutencao

Etapas para retirar o tabuleiro de drenagem

O tabuleiro de drenagem deve ser retirado antes da manutencao das pecas internas. Desmonte o tabuleiro de
drenagem de acordo com as figuras seguintes (certifique-se de que nao existe agua residual no tabuleiro de

drenagem antes de o desmontar).

Desmonte o conjunto da placa de cobertura.

Conjunto do
tabuleiro de
\drenagem

E Conjunto
da placa de
cobertura

Retire o conjunto do tabuleiro de drenagem para
baixo

N

Conjunto do

N tabuleiro de
drenagem

Passos para desmontar a caixa do ventilador

Retire o suporte do ar de retorno e a tampa do
ar de retorno (primeiro, retire o filtro, se existir).

Carcacga superio’re

da hélice I\

‘ Suporte

| |/ dearde
——" L~ retorno
/ . .
Carcagca inferior

do ventilador

retorno de ==_
ar 2 s

s.
by

Retire a caixa do ventilador inferior na diagonal
para baixo.

Retirar os trés parafusos, a placa a cerca de 30
graus, como indicado na figura.

Conjunto da
tampa

Desaperte os parafusos da caixa superior do
ventilador.
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Faga com que a carcacga do ventilador gire mais

Desloque a carcaga superior do ventilador em 50
de 90° para baixo ao longo da roda de vento.

Nota: As notas de instalagdo séo as seguintes:
A ranhura e o trinco, e a ranhura limitadora e a
borda da parede lateral devem ser alinhados
primeiro e depois fixadas; verifique se a ranhura
limitadora, a haste de posicionamento e a fivela
estao instaladas no lugar, e o trinco limitador
deve envolver o exterior da caixa do ventilador.

Ranhura
'?Ilmltadora
Trinco I g
S < i Y

Y

Borda da j=———
L =i
P p03|0|onamento =

|
lateral AR
Ranhura e Pft)rdal ga ?arﬁd%
imitadora " aeral do'fecho de<
Ranhura

Barra de

limitag&o

Passos para desmontar o motor e a turbina

Retire os trés parafusos, a placa a cerca de 30 graus,

Retire o suporte do ar de retorno e a tampa do ar de
como indicado na figura.

retorno (retire primeiro o filtro, se existir).
Carcaga superior ¢ -
da hélice

‘j,;:;_ — 4 ]
C — R ——————— d
L\
Tampa de retorno Caixa inferior da
e hélice
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n Pressione a fivela da carcaga do ventilador superior n Desaperte os quatro parafusos M5 do suporte do
e gire a carcaga do ventilador inferior em torno da motor e os parafusos do ventilador.
borda dianteira da carcaga do ventilador inferior
cerca de 30 graus.

Passos para desmontar a bomba de drenagem, o sensor de
temperatura e a valvula de expansao eletrénica

Retire a tampa da caixa de controlo elétrico e E Retire a placa de fixagédo do tubo.
desligue a bomba e o interruptor do nivel de agua.

n Substitua o sensor de temperatura e a valvula de
expansao eletronica.
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Passos para desmontar a placa de controlo principal

n Retire a tampa da caixa de controlo elétrico.

E Verifique o circuito, os componentes e outros
problemas ou substitua a placa de controlo principal.

n Depois de substituir a placa de controlo principal,
utilize a ferramenta de pds-venda para digitalizar o
codigo QR da caixa de controlo elétrico e repor o
parametro.

/\ CUIDADOS

| As placas de controlo elétrico das diferentes unidades interiores ndo sao intercambiaveis.

Passos para desmontar o eixe do motor e o acoplamento
(Modelo com 3 ventiladores)

n Retire o suporte do ar de retorno e a tampa do ar E Consulte a manutengao anterior da carcaga do

de retorno (primeiro, retire o filtro, se existir). ventilador para remover a carcaca inferior do
ventilador situada na lateral com um acoplamento e
desaperte os parafusos de fixagao do acoplamento.

Empurre o acoplamento na diregao da n Retire a roda de vento, o eixo de ligagéo e o
roda de vento. acoplamento em conjunto.

H Desaperte os parafusos de fixagao da roda de
vento e retire 0 acoplamento e o eixo do motor.
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Passos para desmontar o bloco de rolamentos (modelo de
3 ventiladores)

n Retire o suporte do ar de retorno e a tampa do ar de E Consulte o procedimento de manutengéo do eixo
retorno (retire primeiro o filtro, se existir). do motor e retire o ventilador, o eixo de ligagéo e
“© 0 acoplamento.

H Desapertar os dois parafusos M5 fixados na travessa
central e os dois parafusos M3,9 fixados no painel
lateral e retirar o suporte dos rolamentos.
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Pagina anexa

Informacgéo Erp

Diretiva (ou norma) de regulagao Direfiva ErP 2009/125/CE X
gulag REGULAMENTO (UE) No 327/2011 DA COMISSAO

Preparagéo

Informagdes especificadas sobre o ventilador:

1 ntarget = 32,0%

3 Aprovado ou no (Critérios: ne Zntarget ) Aprovado

5 Categoria de eficiéncia (estatica ou total) Estatica

7 O VSD esta integrado no ventilador SIM

9 Nome do fabricante e local de fabrico Ref. a placa com o nome da unidade

Caudal nominal do motor (kW), com uma eficiéncia energética

o 0,405 m®/s
otima

Rotagdes por minuto (RPM) no ponto étimo de eficiéncia

1 .
energética

1090 r/min

Informacgdes relevantes para facilitar a desmontagem,

13 reciclagem ou eliminacéo ao final da vida util

Todos os materiais podem ser reciclados

Descrigao de elementos adicionais utilizados para determinar
a eficiéncia energética do ventilador, tais como condutas, que Na categoria de medigao A, o ventilador esta livre nas
néo séo descritos na categoria de medicédo e ndo séo fornecidos condigdes de entrada e saida

com o ventilador.
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Informacgéo Erp

Diretiva (ou norma) de regulagao Direfiva ErP 2009/125/CE X
gulag REGULAMENTO (UE) No 327/2011 DA COMISSAO

Preparagéo

Informagdes especificadas sobre o ventilador:

1 ntarget = 32,6%

3 Aprovar ou ndo (Critérios: ne =ntarget ) Aprovado

5 Categoria de eficiéncia (estatica ou total) Estatica

7 O VSD esta integrado no ventilador SIM

9 Nome do fabricante e local de fabrico Ref. a placa com o nome da unidade

Caudal nominal do motor (kW), com uma eficiéncia energética

™ 0,471 m3/s
otima

Rotagdes por minuto (RPM) no ponto étimo de eficiéncia

1 oo
energética

1090 r/min

Informacdes relevantes para facilitar a desmontagem,

13 reciclagem ou eliminagéo ao final da vida util

Todos os materiais podem ser reciclados

Descrigao de elementos adicionais utilizados para determinar
a eficiéncia energética do ventilador, tais como condutas, que Na categoria de medigao A, o ventilador esta livre nas
néo séo descritos na categoria de medigéo e ndo sao fornecidos condigbes de entrada e saida

com o ventilador.
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Informacgéo Erp

Diretiva (ou norma) de regulagao Direfiva ErP 2009/125/CE X
gulag REGULAMENTO (UE) No 327/2011 DA COMISSAO

Preparagéo

Informagdes especificadas sobre o ventilador:

1 ntarget = 32,5%

3 Aprovado ou no (Critérios: ne Zntarget ) Aprovado

5 Categoria de eficiéncia (estatica ou total) Estatica

7 O VSD esta integrado no ventilador SIM

9 Nome do fabricante e local de fabrico Ref. a placa com o nome da unidade

Caudal nominal do motor (kW), com uma eficiéncia energética

™ 0,517 m%/s
otima

Rotagdes por minuto (RPM) no ponto étimo de eficiéncia

1 oo
energética

1030 r/min

Informacdes relevantes para facilitar a desmontagem,

13 reciclagem ou eliminagéo ao final da vida util

Todos os materiais podem ser reciclados

Descrigao de elementos adicionais utilizados para determinar
a eficiéncia energética do ventilador, tais como condutas, que Na categoria de medigao A, o ventilador esta livre nas
néo séo descritos na categoria de medigéo e ndo sao fornecidos condigbes de entrada e saida

com o ventilador.
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Informacgéo Erp

Diretiva (ou norma) de regulagao Direfiva ErP 2009/125/CE X
gulag REGULAMENTO (UE) No 327/2011 DA COMISSAO

Preparagéo

Informagdes especificadas sobre o ventilador:

1 ntarget = 33,1%

3 Aprovado ou no (Critérios: ne Zntarget ) Aprovado

5 Categoria de eficiéncia (estatica ou total) Estatica

7 O VSD esta integrado no ventilador SIM

9 Nome do fabricante e local de fabrico Ref. a placa com o nome da unidade

Caudal nominal do motor (kW), com uma eficiéncia energética

o 0,618 m’/s
otima

Rotagdes por minuto (RPM) no ponto étimo de eficiéncia

1 o
energética

1030 r/min

Informacdes relevantes para facilitar a desmontagem,

13 reciclagem ou eliminagéo ao final da vida util

Todos os materiais podem ser reciclados

Descrigao de elementos adicionais utilizados para determinar
a eficiéncia energética do ventilador, tais como condutas, que Na categoria de medigao A, o ventilador esta livre nas
néo séo descritos na categoria de medigéo e ndo séo fornecidos condigdes de entrada e saida

com o ventilador.
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